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ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ ИНСТРУКЦИИ 
МОЛИМЕ ПРОЧИТАЈТЕ ВНИМАТЕЛНО ПРЕД УПОТРЕБА • САМО ЗА ДОМАШНА УПОТРЕБА

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ 
За да се намали ризикот од пожар, струен удар, повреда или оштетување на имот:

ДЕЦАТА И ЖИВОТНИТЕ НЕ СМЕАТ ДА СЕ ОСТАВААТ БЕЗ НАДЗОР ВО ПРОСТОРИИТЕ ДО 
КОИ РОБОТ ПРАВОСМУКАЛКАТА ИМА ПРИСТАП ЗА ВРЕМЕ НА ЧИСТЕЊЕТО.

ЛАСЕРСКО ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ 
ОВОЈ ПРОИЗВОД ИМА ЛАСЕР ОД КЛАСА 1. СЕКОГАШ ГО ИСКЛУЧУВАЈТЕ НАПОЈУВАЊЕТО ПРЕД ДА ЈА ПОДИГНЕТЕ 
РОБОТСКАТА ПРАВОСМУКАЛКА ИЛИ ДА ИЗВРШИТЕ БИЛО КАКВО ОДРЖУВАЊЕ. НЕ ГЛЕДАЈТЕ ДИРЕКТНО ВО 
ЛАСЕРОТ.

АКО ПРИКЛУЧОКОТ НА КАБЕЛОТ ЗА ПОЛНЕЊЕ НЕ СЕ ВКЛОПУВА ЦЕЛОСНО ВО ПРИКЛУЧОКОТ,
КОНТАКТИРАЈТЕ КВАЛИФИКУВАН ЕЛЕКТРИЧАР. НЕ ПРИСИЛУВАЈТЕ ВО ПРИКЛУЧОКОТ И НЕ СЕ
ОБИДУВАЈТЕ ДА ГО ИЗМЕНИТЕ ЗА ДА СЕ ВКЛОПИ.

• Запаливи или запаливи материјали (течност за
запалка, бензин или керозин).

• Токсични материјали (хлорен белил, амонијак
или чистач на канализација).

• Токсични материјали (високи концентрации на
хлорна течност за избелување, високи 
концентрации на амонијак или раствор за
чистење на дренажата).

•• НЕ се користи во следниве области:
• Надворешни простори во близина на

камини со слободни влезови
• Простори кои се затворени и можат да содржат

експлозивни или токсични гасови или пареа
(течност за запалки, бензин, керозин, боја,
разредувачи за боја, супстанции за заштита од
молци или запалива прашина

• Во област со просторен грејач
• Во близина на камини со слободни

влезови.
•• Исклучете го роботот за чистење на подови пред

било какво прилагодување, чистење, одржување
или решавање на проблеми. Забелешка: во OFF (O)

УПОТРЕБА НА БАТЕРИИТЕ
•• Батеријата е извор на енергија за вакуумот.

Внимателно прочитајте и ги следете сите
инструкции за полнење. 

•• За да се спречи ненамерно стартување, уверете се
дека вакуумот е исклучен пред да го подигнете
или носите. НЕ го носете уредот со прст на
прекинувачот за напојување.

•• Користете САМО пристаништето за полнење на 
Shark® XDKRV2600WFEU и користете само
RVBAT850A на батеријата. Употребата на батерии
или батерии може да создаде ризик од пожар.

•• Чувајте ја батеријата подалеку од сите метални 
предмети како кламери за хартија, монети, клучеви,
шајки или завртки. Спојувањето на терминалите на
батеријата заедно го зголемува ризикот од пожар
или изгореници.

•• Во навредливи услови, течностите може да се
исфрлат од батеријата. Избегнувајте контакт со
оваа течност, бидејќи може да предизвика
иритација или изгореници.

ОПШТИ ПРЕДУПРЕДУВАЊА

Кога се користи електричен уред, секогаш треба
да се следат основните мерки на претпазливост,
вклучувајќи го следново:
•• Овој уред се состои од вакуум за влажен / сув робот

за чистење на подови и док-пристаниште за полнење
со напојување. Овие компоненти содржат електрични
врски, електрични жици и подвижни делови кои
потенцијално претставуваат ризик за корисникот.

•• Пред секоја употреба, внимателно ги прегледајте
сите делови за било каква штета. Ако некој дел е 
оштетен, прекинете со употреба.

•• Користете само идентични резервни делови. Видете
ја страницата за замена на додатоци од оваа 
брошура.

•• Овој робот за чистење на подови не содржи делови
кои можат да се употребат.

•• Користете само како што е опишано во овој
прирачник. НЕ користете робот за чистење на 
подови за било која друга цел освен за оние
опишани во овој прирачник.

•• Со исклучок на филтрите, чашите за прашина и
перничињата, НЕ изложувајте делови од роботот
за чистење на вода или други течности.

•• НЕ ставајте раце во било кој отвор во
докот или роботот.

КОРИСТЕТЕ ПРЕДУПРЕДУВАЊА
•• Овој производ има ласер од класа 1 . Секогаш го

исклучувајте напојувањето пред да ја подигнете
роботската правосмукалка или да извршите нејзино
одржување.

•• НЕ гледајте директно во ласерот.
•• Секогаш ја исклучувајте роботската правосмукалка 

пред да го вметнете или извадите филтерот, кантата 
за прашина или резервоарот за течност.

•• НЕ се справувајте со приклучок, док, полнење

имате даден надзор или инструкции во врска со 
употребата на апаратот на безбеден начин и ги 
разбирате опасностите кои се вклучени. 

•• НЕ го користете роботот без кантата за
прашина, филтерот и резервоарот за течност.

•• НЕ го оштетувајте кабелот за полнење:
• НЕ влечете и не носете пристаниште за

полнење за кабелот и не го користете
кабелот како рачка. 

• НЕ го исклучувајте со повлекување на 
кабелот. Фатете го приклучокот, а не кабелот.

• НЕ затворајте врата на кабелот, не го влечете
кабелот околу остри агли или не го оставајте во
близина на загреани површини.

• Кабелот за напојување не може да се замени.
Ако кабелот е оштетен, уредот треба да се
отфрли.

•• НЕ ставајте никакви предмети во отворите за 
млазници или додатоци. НЕ користете со
блокиран отвор; чувајте без прашина, влакна и
сè што може да го намали протокот на воздух.

•• НЕ користете ако протокот на воздух е
ограничен. Ако воздушните патеки се блокирани, 
исклучете ја правосмукалката и ги отстранете сите 
пречки пред повторно да го вклучите уредот.

•• Држите млазница и сите вакуумски отвори
подалеку од косата, лицето, прстите,
непокриените нозе или широката облека.

•• НЕ користете ако роботот за чистење на подови не 
работи како што треба, или е исфрлен, оштетен, 
оставен надвор или фрлен во вода.

•• НЕ ставајте правосмукалка на нестабилни површини.
•• НЕ користете за земање:

• Течности.
• Големи објекти.
• Тврди или остри предмети (стакло, шајки, завртки 

или

Роботот сè уште користи мала количина на 
енергија. 

•• Дозволете сите филтри целосно да се исушат на
воздух пред да ги инсталирате повторно за да се
спречи течноста да се повлекува во електричните
делови.

•• НЕ модифицирајте и не се обидувајте сами да ја
поправите роботската правосмукалка или
батеријата, освен ако не е наведено во Водичот на
сопственикот. НЕ користете вакуум ако е
модифициран или оштетен.

•• Отстранете ја целата истурена или истекната
течност од подлогата, основата или подот, бидејќи
тоа може да доведе до ризик од струен удар.

•• Кога го полните резервоарот, проверете дали има 
истекување, бидејќи собраните течности се
опасност од лизгање и може да предизвикаат
електричен удар. Ако резервоарот е оштетен, тој
мора да се замени.

•• Бъдете внимателни при одење по избришани
подови, бидејќи може да бидат лизгави додека се
влажни.

•• НЕ користете никакви средства за чистење за
домаќинство (универзални чистачи, средства за
чистење на стакло, белило) на било која од
полирани површини со висок сјај на пристаништето
или роботот правосмукалка бидејќи тие содржат
хемикалии кои можат да ги оштетат овие површини.
Наместо тоа, користите крпа навлажнета со вода за 
нежно чистење.

•• За да се минимизира ризикот роботот да патува 
надвор од небезбедни граници (скали или карпи,
камини, водни опасности), овие области се
забранети со користење на функцијата за мапирање
во мобилната апликација SharkClean. По
поставувањето на границата, вклучете вакуум и
визуелно потврдете дека поставувањата ефикасно
го спречуваат роботот да помине надвор од
поставената граница. Прилагодете ги 
поставувањата ако е потребно. За корисниците кои
не се апликации, користете граница за да ја
блокирате небезбедната граница. 

Ако дојде до контакт, исплакнете со вода. Ако е течен 
контакти со очи, побарајте медицинска помош. 

•• Роботската правосмукалка не треба да се чува,
полни или користи на температури пониски
50°F (10°C) или над 104°F (40°C). Уверете се дека 
батеријата и вакуумот достигнале собна
температура пред полнење или употреба.
Изложувањето на роботот или батеријата на
температури надвор од овој опсег може да ја
оштети батеријата и да го зголеми ризикот од
пожар.

•• НЕ го изложувајте роботот за чистење на подови или
батеријата на оган или температура над 130 ° C (265
° F) бидејќи тоа може да предизвика експлозија.

ЗАБРАНЕТИ ЗОНИ И БОТГРАНИЧНИ ЛЕНТИ
38 НЕ ставајте ленти под тепихот или килимите. 
•• НЕ ставајте BotBoundary ленти една врз друга.
•• Секогаш користете забранети зони околу

рефлективните подови и површини.
•• Забранетите зони или BotBoundary лентите

секогаш треба да се користат во близина на
тепих. 

•• НЕ користете забранети зони или ленти во
рамките на 3 метри од пристаништето.

•• За сензорите за карпи на роботот да работат
правилно, сите тркачи, килими, теписи или мали
прагови мора да бидат 20 сантиметри од скалите.
Ако тркач, килим, тепих или мал праг кој е помалку
од 20 сантиметри од скалите не може да се
помести, морате да користите забранета зона или
BotBoundary лента за да ги блокирате скалите.

кабел, или влажен/сув робот за чистење на подови со 
влажни раце. Чистењето и одржувањето на 
корисникот не смеат да го вршат деца без надзор 

•• Децата НЕ треба да си играат со апаратот.
•• Овој апарат може да се користи од деца на возраст од

8 години и повеќе и лица со намалени физички,
сетилни или ментални способности или недостаток на
искуство и знаење, ако тие

монети). 

• Големи количини на прашина (прашина од
суви ѕидови, пепел од камин или жар).

• НЕ се користи како додаток за електрични
алати за собирање на прашина.

• Пушење или палење предмети (топол
јаглен, догорчиња од цигари или
кибритчиња).

ДОГОВОР ЗА ЛИЦЕНЦА НА КРАЈНИОТ КОРИСНИК ЗА SHARKNINJA СОФТВЕР
SharkClean.co.uk/EULA

ЗАЧУВАЈТЕ ГИ ОВИЕ ИНСТРУКЦИИ
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ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ ИНСТРУКЦИИ 
МОЛИМЕ ПРОЧИТАЈТЕ ВНИМАТЕЛНО ПРЕД УПОТРЕБА • САМО ЗА ДОМАШНА УПОТРЕБА

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ 
За да се намали ризикот од пожар, струен удар, повреда или оштетување на имот:

ДЕЦАТА И ЖИВОТНИТЕ НЕ СМЕАТ ДА СЕ ОСТАВААТ БЕЗ НАДЗОР ВО ПРОСТОРИИТЕ ДО 
КОИ РОБОТ ПРАВОСМУКАЛКАТА ИМА ПРИСТАП ЗА ВРЕМЕ НА ЧИСТЕЊЕТО.

ЛАСЕРСКО ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ 
ОВОЈ ПРОИЗВОД ИМА ЛАСЕР ОД КЛАСА 1. СЕКОГАШ ГО ИСКЛУЧУВАЈТЕ НАПОЈУВАЊЕТО ПРЕД ДА ЈА ПОДИГНЕТЕ 
РОБОТСКАТА ПРАВОСМУКАЛКА ИЛИ ДА ИЗВРШИТЕ БИЛО КАКВО ОДРЖУВАЊЕ. НЕ ГЛЕДАЈТЕ ДИРЕКТНО ВО 
ЛАСЕРОТ.

АКО ПРИКЛУЧОКОТ НА КАБЕЛОТ ЗА ПОЛНЕЊЕ НЕ СЕ ВКЛОПУВА ЦЕЛОСНО ВО ПРИКЛУЧОКОТ,
КОНТАКТИРАЈТЕ КВАЛИФИКУВАН ЕЛЕКТРИЧАР. НЕ ПРИСИЛУВАЈТЕ ВО ПРИКЛУЧОКОТ И НЕ СЕ
ОБИДУВАЈТЕ ДА ГО ИЗМЕНИТЕ ЗА ДА СЕ ВКЛОПИ.

• Запаливи или запаливи материјали (течност за
запалка, бензин или керозин).

• Токсични материјали (хлорен белил, амонијак
или чистач на канализација).

• Токсични материјали (високи концентрации на
хлорна течност за избелување, високи 
концентрации на амонијак или раствор за
чистење на дренажата).

•• НЕ се користи во следниве области:
• Надворешни простори во близина на

камини со слободни влезови
• Простори кои се затворени и можат да содржат

експлозивни или токсични гасови или пареа
(течност за запалки, бензин, керозин, боја,
разредувачи за боја, супстанции за заштита од
молци или запалива прашина

• Во област со просторен грејач
• Во близина на камини со слободни

влезови.
•• Исклучете го роботот за чистење на подови пред

било какво прилагодување, чистење, одржување
или решавање на проблеми. Забелешка: во OFF (O)

УПОТРЕБА НА БАТЕРИИТЕ
•• Батеријата е извор на енергија за вакуумот.

Внимателно прочитајте и ги следете сите
инструкции за полнење. 

•• За да се спречи ненамерно стартување, уверете се
дека вакуумот е исклучен пред да го подигнете
или носите. НЕ го носете уредот со прст на
прекинувачот за напојување.

•• Користете САМО пристаништето за полнење на 
Shark® XDKRV2600WFEU и користете само
RVBAT850A на батеријата. Употребата на батерии
или батерии може да создаде ризик од пожар.

•• Чувајте ја батеријата подалеку од сите метални 
предмети како кламери за хартија, монети, клучеви,
шајки или завртки. Спојувањето на терминалите на
батеријата заедно го зголемува ризикот од пожар
или изгореници.

•• Во навредливи услови, течностите може да се
исфрлат од батеријата. Избегнувајте контакт со
оваа течност, бидејќи може да предизвика
иритација или изгореници.

ОПШТИ ПРЕДУПРЕДУВАЊА

Кога се користи електричен уред, секогаш треба
да се следат основните мерки на претпазливост,
вклучувајќи го следново:
•• Овој уред се состои од вакуум за влажен / сув робот

за чистење на подови и док-пристаниште за полнење
со напојување. Овие компоненти содржат електрични
врски, електрични жици и подвижни делови кои
потенцијално претставуваат ризик за корисникот.

•• Пред секоја употреба, внимателно ги прегледајте
сите делови за било каква штета. Ако некој дел е 
оштетен, прекинете со употреба.

•• Користете само идентични резервни делови. Видете
ја страницата за замена на додатоци од оваа 
брошура.

•• Овој робот за чистење на подови не содржи делови
кои можат да се употребат.

•• Користете само како што е опишано во овој
прирачник. НЕ користете робот за чистење на 
подови за било која друга цел освен за оние
опишани во овој прирачник.

•• Со исклучок на филтрите, чашите за прашина и
перничињата, НЕ изложувајте делови од роботот
за чистење на вода или други течности.

•• НЕ ставајте раце во било кој отвор во
докот или роботот.

КОРИСТЕТЕ ПРЕДУПРЕДУВАЊА
•• Овој производ има ласер од класа 1 . Секогаш го

исклучувајте напојувањето пред да ја подигнете
роботската правосмукалка или да извршите нејзино
одржување.

•• НЕ гледајте директно во ласерот.
•• Секогаш ја исклучувајте роботската правосмукалка 

пред да го вметнете или извадите филтерот, кантата 
за прашина или резервоарот за течност.

•• НЕ се справувајте со приклучок, док, полнење

имате даден надзор или инструкции во врска со 
употребата на апаратот на безбеден начин и ги 
разбирате опасностите кои се вклучени. 

•• НЕ го користете роботот без кантата за
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• НЕ влечете и не носете пристаниште за

полнење за кабелот и не го користете
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кабелот. Фатете го приклучокот, а не кабелот.

• НЕ затворајте врата на кабелот, не го влечете
кабелот околу остри агли или не го оставајте во
близина на загреани површини.

• Кабелот за напојување не може да се замени.
Ако кабелот е оштетен, уредот треба да се
отфрли.
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млазници или додатоци. НЕ користете со
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• Течности.
• Големи објекти.
• Тврди или остри предмети (стакло, шајки, завртки 

или

Роботот сè уште користи мала количина на 
енергија. 

•• Дозволете сите филтри целосно да се исушат на
воздух пред да ги инсталирате повторно за да се
спречи течноста да се повлекува во електричните
делови.

•• НЕ модифицирајте и не се обидувајте сами да ја
поправите роботската правосмукалка или
батеријата, освен ако не е наведено во Водичот на
сопственикот. НЕ користете вакуум ако е
модифициран или оштетен.

•• Отстранете ја целата истурена или истекната
течност од подлогата, основата или подот, бидејќи
тоа може да доведе до ризик од струен удар.

•• Кога го полните резервоарот, проверете дали има 
истекување, бидејќи собраните течности се
опасност од лизгање и може да предизвикаат
електричен удар. Ако резервоарот е оштетен, тој
мора да се замени.

•• Бъдете внимателни при одење по избришани
подови, бидејќи може да бидат лизгави додека се
влажни.

•• НЕ користете никакви средства за чистење за
домаќинство (универзални чистачи, средства за
чистење на стакло, белило) на било која од
полирани површини со висок сјај на пристаништето
или роботот правосмукалка бидејќи тие содржат
хемикалии кои можат да ги оштетат овие површини.
Наместо тоа, користите крпа навлажнета со вода за 
нежно чистење.

•• За да се минимизира ризикот роботот да патува 
надвор од небезбедни граници (скали или карпи,
камини, водни опасности), овие области се
забранети со користење на функцијата за мапирање
во мобилната апликација SharkClean. По
поставувањето на границата, вклучете вакуум и
визуелно потврдете дека поставувањата ефикасно
го спречуваат роботот да помине надвор од
поставената граница. Прилагодете ги 
поставувањата ако е потребно. За корисниците кои
не се апликации, користете граница за да ја
блокирате небезбедната граница. 

Ако дојде до контакт, исплакнете со вода. Ако е течен 
контакти со очи, побарајте медицинска помош. 

•• Роботската правосмукалка не треба да се чува,
полни или користи на температури пониски
50°F (10°C) или над 104°F (40°C). Уверете се дека 
батеријата и вакуумот достигнале собна
температура пред полнење или употреба.
Изложувањето на роботот или батеријата на
температури надвор од овој опсег може да ја
оштети батеријата и да го зголеми ризикот од
пожар.

•• НЕ го изложувајте роботот за чистење на подови или
батеријата на оган или температура над 130 ° C (265
° F) бидејќи тоа може да предизвика експлозија.

ЗАБРАНЕТИ ЗОНИ И БОТГРАНИЧНИ ЛЕНТИ
38 НЕ ставајте ленти под тепихот или килимите. 
•• НЕ ставајте BotBoundary ленти една врз друга.
•• Секогаш користете забранети зони околу

рефлективните подови и површини.
•• Забранетите зони или BotBoundary лентите

секогаш треба да се користат во близина на
тепих. 

•• НЕ користете забранети зони или ленти во
рамките на 3 метри од пристаништето.

•• За сензорите за карпи на роботот да работат
правилно, сите тркачи, килими, теписи или мали
прагови мора да бидат 20 сантиметри од скалите.
Ако тркач, килим, тепих или мал праг кој е помалку
од 20 сантиметри од скалите не може да се
помести, морате да користите забранета зона или
BotBoundary лента за да ги блокирате скалите.

кабел, или влажен/сув робот за чистење на подови со 
влажни раце. Чистењето и одржувањето на 
корисникот не смеат да го вршат деца без надзор 

•• Децата НЕ треба да си играат со апаратот.
•• Овој апарат може да се користи од деца на возраст од

8 години и повеќе и лица со намалени физички,
сетилни или ментални способности или недостаток на
искуство и знаење, ако тие

монети). 

• Големи количини на прашина (прашина од
суви ѕидови, пепел од камин или жар).

• НЕ се користи како додаток за електрични
алати за собирање на прашина.

• Пушење или палење предмети (топол
јаглен, догорчиња од цигари или
кибритчиња).

ДОГОВОР ЗА ЛИЦЕНЦА НА КРАЈНИОТ КОРИСНИК ЗА SHARKNINJA СОФТВЕР
SharkClean.co.uk/EULA

ЗАЧУВАЈТЕ ГИ ОВИЕ ИНСТРУКЦИИ
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ЗАПОЗНАВАЊЕ СО ВАШИОТ РОБОТ SHARK® MATRIX ЗАПОЗНАВАЊЕ СО ВАШИОТ РОБОТ SHARK® MATRIX

Индикатори за
полнење

РЕЗЕРВОАР ЗА ТЕЧНОСТ

Индикатор за грешка    Wi-Fi индикатор

Копче за
чистење

ПРЕДНО ДЕЛ НА СТАНИЦАТА

Контакти за полнење

Докинг за
полнење

ДОЛЕН ДЕЛ НА ПРИСТАНИШТЕ

Обвивка на кабелот за полнач

ПОДЛОГА НА СТАНИЦАТА ЗА ПОЛНЕЊЕ
(Оваа страна нагоре) 

Преден браник

Копче за
приклучување

Резервоар за
течност

Сензор за пречки и

Врата за батерии и

Сензори за повисоки
површини

Четка за самочистење

Контакт за полнење

Странична четка (дизајнот може
да варира)

Предно тркало

Погонско тркало

Рамка за четка

Корпа за прав и филтер

Копче за полнење
и ослободување
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ПОСТАВУВАЊЕ НА СТАНИЦАТА ЗА ПОЛНЕЊЕ ПОЛНЕЊЕ

ВАЖНО: Shark® Matrix Robot има претходно инсталирана батерија за полнење. Наполнете ја 
батеријата целосно пред прва употреба. Може да потрае до 6 часа за целосно полнење. 

• Изберете постојана локација со силен Wi-Fi за докот за полнење, бидејќи секој пат кога ќе го
преместите, роботот ќе мора целосно да ја премапира вашата куќа.

• Ставете го пристаништето со грб на ѕид и го прикачете подлогата. Изберете рамна површина на гол
под, во централен дел. Не ставајте док на лајсни или елементи за загревање.

• Отстранете ги предметите кои се поблиску од 1,5 метри од двете страни на пристаништето или
поблиску од 1 метар од предниот дел на пристаништето.

• Приклучете го пристаништето.

За да го вклучите роботот: Ставете го 
роботот на пристаништето или го задржите 
копчето DOCK за 5 до 7 секунди, додека 
индикаторите не се вклучат. 

Ако роботот нема полнење или не може да се 
врати на пристаништето, рачно го ставете на 
пристаништето. Индикаторот ќе свети сино и 
роботот ќе издаде сигнал кога е правилно 
поставен на пристаништето.

ИНСТАЛИРАЊЕ НА СТРАНИЧНАТА ЧЕТКА 

Прицврстете ја вклучената странична 
четка на квадратното колче на дното на 
роботот. 

Кога циклусот на чистење е завршен, или ако 
батеријата се троши, роботот ќе го бара 
пристаништето. 
Ако роботот не се врати на пристаништето, може 
да му се потроши полнежот или ако е во режим на 
мокро чистење, докот може да биде блокиран со 
тепих. 

м 

м 

м 

Забелешка: Дизајнот на страничните четки може 
да варира.

Забелешка: Кога рачно го ставате роботот на 
пристаништето, уверете се дека контактите за
полнење на дното на роботот ги допираат оние 
на пристаништето. Додека роботот се полни, 
двете бели LED светла ќе трепнат. Кога 
роботот е правилно поставен на док, иконата на 
батеријата на роботот ќе светне. Кога 
батеријата е целосно наполнета, иконата за 
полнење ќе престане да пулсира, но ќе остане 
осветлена
Забелешка: Кога го земате роботот, внимаваjте 
да не ставате прсти помеѓу браникот и основата 
на роботот.
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да не ставате прсти помеѓу браникот и основата 
на роботот.

 



8

ИНДИКАТОР ЗА ПОЛНЕЊЕ

Во употреба

КОПЧИЊА И ИНДИКАТОРСКИ СВЕТЛА

КОПЧЕ ЗА ЧИСТЕЊЕ
Притиснете за да  
започнете со чистење 

Додека
се
полни
(бело)

Полн
полне
ж (бел)

Делу
мен
полне
ж
(бел)

Ниско
полне
ње

(црве
но)

и притиснете повторно за 
да ја паузирате сесијата 
за чистење. 

Белите индикатори за полнење покажуваат 
колку енергија на батеријата е останата. 
Додека роботот се полни, двете бели LED 
светла ќе трепнат. Кога полнењето е 
завршено, двете бели светла ќе светат 
постојано. Може да потрае до 6 часа за 
целосно полнење на роботот. 
Ако роботот е неактивен и надвор од докот за 
полнење за 10 минути, тој ќе влезе во режим
на спиење. Индикаторите ќе се исклучат, но 
батеријата и Wi-Fi светлата ќе останат вклучени 
во режим на спиење. Разбудете го роботот со 
притискање на кое било копче. 

НАПОЛНИ И ПРОДОЛЖИ
Притиснете и задржите 
копчето DOCK за 15 секунди 
за да го вклучите или 
исклучите Recharge & 
Resume. 

Функцијата Recharge & Resume е исклучена по 
дифолт. Вклучете Recharge & Resume за целосна 
покриеност ако планот на вашиот дом е поголем 
од 140 м2. Вашиот робот ќе се врати на 
пристаништето, ќе се наполни и ќе може да 
продолжи од каде што застана. 

КОПЧЕ ЗА ПРИСТАНИШТЕ
Задржите 5 до 7 секунди за 
да го вклучите роботот. 
Притиснете за да го запрете 
чистењето и да го испратите 
роботот назад до докот за 
полнење. 

ИНДИКАТОР ЗА ПОЛНЕЊЕ
Прикажи количина на полнење 
останато во батеријата. 

ИНДИКАТОР ЗА 
МОПИРАЊЕ
Копчето CLEAN ќе свети 
сино кога резервоарот за 
течност е правилно 
поставен. Копчето CLEAN ќе 
свети жолто ако 
резервоарот е празен и има 
потреба од полнење. 

“!” ИНДИКАТОР ЗА ГРЕШКА
Видете го делот за 
решавање на проблеми за 
целосна листа на кодови за 
грешки. 

WI-FI ИНДИКАТОР
Бела светлина: 
поврзана со Wi-Fi. 
Црвено светло: не е 
поврзан. Трепкајќи бело: 
режим на подесување. Нема 
светло: сè уште не е 
поставено. 

ЗАБЕЛЕШКА: Ако светлото за слабо полнење трепка црвено, нема доволно енергија од батеријата за роботот да се врати
на пристаништето. Рачно ставете го роботот на пристаништето.

ВАЖНО: Пред да исчистите цела соба за прв пат, ви препорачуваме прво да го тестирате роботот на мал дел од подот за да се осигурате дека 
нема гребење.

Не се полни
или е
исклучено
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ПОДГОТВЕТЕ ГО СВОЈОТ ДОМ

Роботот користи низа од сензори за навигација околу ѕидови, нозе на мебел и други пречки додека 
чисти. За да го спречите роботот да влезе во области кои не сакате, поставете забранети зони во 
апликацијата. За најдобри резултати, подгответе го домот како што е наведено подолу и закажите 
дневно чистење за да се осигура дека сите подови се редовно одржувани. 

КОРИСТЕЊЕ НА SHARK® MATRIX ROBOT®

SHARK® MATRIX ROBOT

ПРЕЧКИ
Отстранете ги каблите и 
малите предмети со висина 
помала од 11,5 cm и 
отворете ги внатрешните 
врати за да обезбедите 
целосна мапа на вашиот 
дом. 

РАСПОРЕД
Закажите чистење на 
целиот дом со 
апликацијата. За да се 
закаже чистење со 
апликацијата, резервоарот 
мора да се наполни и 
инсталира во роботот со 
прикачена подлога. 

ПРАГОВИ
Вашиот робот може да се 
искачи над повеќето 
прагови за да стигне од 
соба во соба, но ако еден е 
превисок, поставете 
забранета зона во 
апликацијата за да ја 
блокирате.. 

СКАЛИ

За правилно 
функционирање на 
сензорите на карпата на 
вашиот робот, сите 
тркачи, килими, теписи 
или мали прагови (како 
детски порти) мора да 
бидат на 20,5 cm 

ИЗБЕГНУВАЈТЕ ДА ГО 
ПОМЕСТУВАТЕ РОБОТОТ 
И ДОКОТ
Додека роботот чисти, не го 
земајте и не го местете или 
го поместувајте 
пристаништето за полнење 
- ова ќе влијае на
навигацијата на роботот и
способноста да се врати во
пристаништето кога
чистењето ќе заврши.

ОТСТРАНЕТЕ 
КИЛИМИ ОД 
ВРАТИТЕ КОГА 
ЏОГИРАТЕ

Откако ќе заврши поставувањето, следете ги 
упатствата во апликацијата за да му помогнете 
на вашиот робот да спроведе “Explore Run” 
почетна карта на вашиот дом. Роботот ќе патува 
од соба во соба за да ги идентификува 
ѕидовите, мебелот и другите пречки додека 
чисти. Овој процес ќе потрае помалку време од 
целосното чистење, бидејќи не го покрива 
целиот под. 

Технологијата за откривање предмети на роботот 
му помага да се движи околу препреки повисоки 
од 11,5 cm во височина. Исчистете ги малите 
предмети што може да го попречат патот за 
чистење на вашиот робот. 

 Kреирајте забранети зони во апликацијата за да 
ги блокирате областите во кои не сакате да влезе 
роботот. Можете да поставите забранети зони 
околу мали објекти или да ги користите за да 
блокирате големи површини.

од кои било скали (или мора да бидат 
континуирани и да се протегаат преку работ на 
скалите). Ако тркач, килим, тепих или мал праг 
што е помал од 20,5 cm од скалите не може да се 
помести, мора да користите зона за забрана за 
движење за да ги блокирате скалите.. 

.  ИНСТРУКЦИИ САМО ЗА ВАКУУМ (ВШМУКУВАЊЕ) 

РЕЖИМ НА РАЧНО ЧИСТЕЊЕ 

За рачно да започнете циклус на чистење, притиснете копче CLEAN на роботот. За веднаш да го 
испратите роботот назад на пристаништето, притиснете копчето DOCK. 

Забелешка: Распоредувањето е една од многуте функции кои можат да се направат само во апликацијата.

ЗАБЕЛЕШКА: Уверете се дека го спроведувате истражувањето во 
сув режим.

ЗАБЕЛЕШКА: Погрижете се целосно да го наполните
роботот пред неговото прво чистење за да може да
истражува, мапира и исчисти што е можно повеќе од
вашиот дом. Можеби ќе бидат потребни до 6 часа за
целосно полнење на вашиот робот.
ЗАБЕЛЕШКА: Избегнувајте поместување на
станицата (докот). Ако се премести, роботот можеби
нема да може да го најде патот назад до станицата. Ако
роботот се премести додека се користи, можеби нема
да може да го следи својот интелигентен пат за чистење
или да го најде патот назад до пристаништето.

ВАЖНО: Пред да исчистите цела соба за прв пат, ви препорачуваме прво да го тестирате роботот на мал дел од подот за да се осигурате дека 
нема гребење.

Пред бришење, мора да 
поставите теписони зони во 
апликацијата и да ги 
преместите сите теписи или 
теписи што го блокираат 
пристапот до подови што 
сакате да ги брише вашиот 
робот.

За правосмукалка, резервоарот за течност НЕ смее да биде прикачен на роботот. Проверете дали 
корпата за прав е правилно инсталирана/поставена.
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КОРИСТЕЊЕ SHARK® MATRIX ROBOT

 ПОДЕСУВАЊЕ ЗА ЏОГИРАЊЕ 

ЗАБЕЛЕШКА: Пред да може да се брише, роботот МОРА да заврши истражување. По 
истражувањето, ќе имате опција да ги поставите зоните за тепихи и да ги потврдите тие теписи во 
апликацијата со проверка на тепих. Ова гарантира дека роботот ќе ги избегнува теписите во режим 
на чистење. 

КОРИСТЕЊЕ SHARK® MATRIX ROBOT

 ПОДЕСУВАЊЕ ЗА ЏОГИРАЊЕ 

Забелешка: Кога се чисти, роботот може да патува преку тепихи или килими. Пред следното миење, 
поместете килими или душеци надвор од патеката на роботот, или ја користите апликацијата за да 
овозможите зони за тепихи или да поставите забранети зони.

Прицврстете ја подлогата за џогер со 
вметнување на рамниот раб на подлогата низ 
отворот во резервоарот. Повлечете ја подлогата 
за моп до крај низ отворот додека не се вметне 
безбедно. 

Зацврстете ја подлогата на задниот дел 
на резервоарот. 

Пред првото миење на роботот, поставете зони
за тепихи во апликацијата за да се осигура 
дека роботот ќе ги избегнува теписите и 
килимите при бришење. Следете инструкции во 
апликацијата за да ги поставите зоните за 
тепихи и да започнете проверка на тепихот. 

Кога резервоарот има течност и е правилно 
поставен, роботот е подготвен за вакуумирање и 
бришење истовремено. Притиснете копчето 
CLEAN на роботот или во апликацијата за да 
започнете со вакуумирање и бришење. Роботот ќе 
ја подготви подлогата за крпа за 30 секунди пред 
да започне со работа. 

Подигнете го капачето за полнење на врвот на 
резервоарот. Наполнете со вода до линијата на 
водата. 

Цврсто го турнете резервоарот во задниот дел 
на роботот, зад кантата за прашина, и се 
уверете дека резервоарот за течност ќе кликне 
на место. 

 
 

Забелешка: Верификацијата на тепихот мора да се направи без
инсталиран резервоар за вода.

Кога ќе заврши мопирањето, извадете го резервоарот со 
притискање на копчето за полнење и лизгање на резервоарот 
надвор.
ВНИМАНИЕ: Подовите може да бидат лизгави по 
бришењето.
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КОРИСТЕЊЕ SHARK® MATRIX ROBOT

Ве молиме посетете sharkclean.com/app или SharkClean на YouTube за видеа за решавање на проблеми. 

 КОРИСТЕЊЕ НА АПЛИКАЦИЈАТА SHARKCLEAN® И ГЛАСОВНИ КОНТРОЛИ 

ОДРЖУВАЊЕ
ПРАЗНЕЊЕ НА КАНТАТА ЗА ПРАШИНА

Извлечете најмногу од вашиот Shark® Matrix Robot со овие карактеристики на 
апликацијата:

• Наполни и продолжи
Овозможете ја оваа функција
за чистење на повеќе соби во
поголеми домови. Роботот ќе се
врати на пристаништето, ќе се
наполни и ќе може да 
продолжи од каде што застана.

• Теписни зони
Откако роботот ќе го мапира 
вашиот дом, поставете зони за
тепихи во апликацијата за да 
ги идентификува теписите и 
килимите за роботот да ги 
избегнува кога чисти.

• Распоредување
Поставете чистење на 
целиот дом за секое време, 
секој ден. 

• Контрола од било кое место 
Каде и да сте, вие сте во 
контрола на вашиот робот.

• Извештаи за чистење
Секој пат кога роботот чисти,
апликацијата ќе генерира извештај
за чистење.

• Matrix Clean

Побарајте SharkClean во продавницата за апликации и ја преземете апликацијата на својот паметен телефон. 

ПОСТАВУВАЊЕ НА ГЛАСОВНА КОНТРОЛА СО GOOGLE ASSISTANT ИЛИ AMAZON ALEXA 

Посетете sharkclean.com/app за инструкции за подесување кои вклучуваат како да се овозможи Shark Skill за Amazon 
Alexa и користење со Google Assistant. 

Со отстранетиот резервоар за течност, притиснете го 
копчето за ослободување на корпата за прав и 
извлечете ја корпата за прав. 

За да го отворите капакот на корпата за прав, 
притиснете и задржете го копчето додека го кревате 
капакот, користејќи ги отворите за прсти.. 

Google Асистент: 

"OK Google, tell Shark to start cleaning." “OK 
Google, tell Shark to pause my robot.” “OK 
Google, tell Shark to send my robot to the dock." 

Амазон Алекса: 

"Alexa, tell Shark to start cleaning.” “Alexa, 
tell Shark to pause my robot.” 
“Alexa, tell Shark to send my robot to the 
dock.” 

РЕШАВАЊЕ НА ПРОБЛЕМИ СО WI-FI 

• За да ја користите апликацијата, телефонот мора да
биде поврзан со 2.4GHz мрежа. Апликацијата ќе
работи само на
2.4GHz мрежа.

• Типични домашни Wi-Fi мрежи поддржуваат и 2.4GHz и
5GHz.

• Не користете VPN или прокси сервер.
• Уверете се дека Wi-Fi изолацијата е исклучена

на рутерот.

Испразнете ги отпадоците и прашината во 
корпата за ѓубре. Измијте ја корпата за прав 
доколку е потребно, користејќи само вода. 

За да избегнете мувла, чистете го просторот 
помеѓу филтерот и пластичната обвивка по 
секое бришење и периодично по чистењето со 
правосмукалка. Отстранете го штитот и 
исчистете ги сите наталожени остатоци со сува 
крпа или мека четка. 

Трпезарија

Дневна соба Кујна

ЗАБЕЛЕШКА: Погрижете се целосно да ја ставите корпата за
прав, додека не кликне на своето место

КОД ЗА ГРЕШКА ПРОБЛЕМ

! (ЦРВЕНО) + Wi-Fi индикатор (ЦРВЕНО трепка) Неточна лозинка за Wi-Fi 

! (ЦРВЕНО трепка) + Wi-Fi (ЦРВЕНО) SSID не може да се најде, пробајте да се поврзете повторно 

Wi-Fi (црвено трепка) Не може да се поврзе со Wi-Fi 
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ЧИСТЕЊЕ И ЗАМЕНА НА ФИЛТЕРОТ САМО-ЧИСТЕЧКА ЧЕТКА
За оптимална моќ на вшмукување, по секоја употреба, чистете и повторно го вметнете 
филтерот во кантата за прашина на роботот. 

 Само-чистечката четка активно ја отстранува обвивката за коса додека роботот чисти. Ако остатоци 
останат завиткани околу четката, продолжите да го работите роботот за да му дадете време да се 
исчисти. Ако останат некоја обвивка или остатоци од косата по продолжувањето на чистењето, 
внимателно ги отстранете од четката. 

Отстранете ја и испразнете ја корпата за прав. 
Исчистете ги влакната или остатоците од 
чешелот против заплеткување(Anti-Tangle 
Comb) на задниот дел од корпата за прав.. 

Извадете филтер од кантата за 
прашина. За да пристапите до четката, притиснете 

јазичиња на вратата, а потоа ја подигнете 
вратата. 

Подигнете ја четката и отстранете остатоци. 
Повторно ја поставете четката, прво вметнувајќи 
го рамниот крај. Затворете вратата и притиснете 
надолу додека двете страни не кликнат на место. 

ОДРЖУВАЊЕ НА РЕЗЕРВОАРОТ И ПОДЛОГАТА ЗА ЧИСТЕЊЕ

Лесно го допрете филтерот за да ги отстраните 
остатоците секој пат кога ќе го испразните 
кантата за прашина. За подлабоко чистење, 
еднаш месечно го исплакнете филтерот со вода. 
Оставете филтерот да се исуши на воздух до 24 
часа пред повторно инсталирање. Не користете 
сапун и не го чистете филтерот. Ова ќе го 
оштети материјалот. 

Повторно го вметнете филтерот во кантата за 
прашина, а потоа го ставете назад во роботот 
додека не кликне на место. 

За да ги исчистите перничињата, перете во 
машина топло со светли бои. Користете благи 
детергенти и не користете белило или 
омекотители. Сушење на воздух или сушење во 
сушилница на ниско ниво без сушење на 
листови. 

Испразните резервоарот по секоја 
употреба. Исплакнете резервоарот и го 
оставете да се исуши на воздух. НЕ го 
ставајте резервоарот во машина за миење 
судови. 

ОДРЖУВАЊЕ ОДРЖУВАЊЕ

Забелешка: Менувајте четка на секои 6 до 12 месеци, или кога видливо се носи. Некои модели доаѓаат со една странична четка. 

ЗАБЕЛЕШКА: Пред складирање, уверете се дека резервоарот и подлогата се целосно суви. Чувајте резервоарот и подлогата на суво место за 
да се спречи оштетување.

Забелешка: Менуваjте филтер еднаш годишно за оптимални перформанси.
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СЕНЗОРИ ЗА ЧИСТЕЊЕ И КОНТАКТИ ЗА ПОЛНЕЊЕ

ЧИСТИ СЕНЗОРИ И КОНТАКТИ ЗА ПОЛНЕЊЕ АКО Е ПОТРЕБНО. Со сува крпа нежно отстранете 
прашината од сензорите и контактите кои се наоѓаат на дното на роботот и на пристаништето. 

ЧИСТЕЊЕ НА ТРКАЛАТА

ПЕРИОДИЧНО ЧИСТЕТЕ ПРЕДНО ТРКАЛО.
Видете sharkclean.eu за резервни делови. 

Почистете го куќиштето на тркалото. Периодично ги чистете погонските тркала и 
куќиштето околу нив. За да се исчисти, 
ротирајте го погонското тркало додека чистите 
прашина. 

СТРАНИЧНА ЧЕТКА ЗА ЧИСТЕЊЕ

ЧИСТА СТРАНИЧНА ЧЕТКА АКО Е ПОТРЕБНО.

Внимателно одмотајте и отстранете јаже или 
влакна обвиткани околу четката. 
Нежно ја избришете четката со сува крпа. За да 
се инсталира повторно, ставете четка на 
штипчето. Завртете ја четката рачно за да се 
уверите дека е правилно поставена. 

ОДРЖУВАЊЕ ОДРЖУВАЊЕ

ЗАБЕЛЕШКА: Четката не е вклучена.

ВАЖНО: Роботот користи сензори за карпи за да избегне скали и други стрмни падови. Сензорите може да работат помалку ефикасно кога се 
валкани. За најдобри резултати, редовно ги чистете сензорите.

Забелешка: Дизајнот на страничните четки може да варира.

ЗАБЕЛЕШКА: Отстранете и заменете страничната четка ако е свиткана или оштетена. За да ја извадите четката, подигнете ја од штипчето.
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РЕЗЕРВНИ ДЕЛОВИ

Филтер

Рамка за
четката

Моп подлога

Роботска
канта за
прашина

Странична
четка
ЗАБЕЛЕШКА: 
Дизајнот на 
страничните четки 
може да варира 

Резервоар за
течност

Четка

Докинг за
полнење

Батерија

ПОДЛОГА НА СТАНИЦАТА
ЗА ПОЛНЕЊЕ

ИМЕ НА СЕНЗОРОТ ФУНКЦИОНАЛЕН ОПИС

СЕНЗОРЗАНЕРАМНИНИ

Сензорите за нерамнини ги следат нерамнините за да избегнат пад по пат на 
инфрацрвено зрачење. Ако има скали надолу напред (на пример, висината на 
белата земја е поголема од 50 мм, или црната земја е поголема од 30 мм), 
вредноста на читање на сензорот ја надминува претходно поставената вредност, 
тогаш роботот престанува да се движи напред. 

ЛИДАРСЕНЗОР Лидар сензорот помага на роботот да мапира преку ласерско мерење. 
Детективското растојание е 8 метри. 

СЕНЗОРЗАСЛЕДЕЊЕНА
ЅИДОТ

Сензорот за следење на ѕидот го детектира растојанието помеѓу 
предметите и левата страна на роботот според TOF опсегот. 
Детективското растојание е 30 мм. 

Ако некоја светлина за грешка свети или трепка на вашиот робот Shark® Matrix, видете ја табелата со 
кодови за грешка подолу:

ГРЕШКА # КОД ЗА ГРЕШКА РЕШЕНИЕ

2 DOCK (ЦРВЕН) + ! (ЦРВЕНО) трепкајќи Страничната четка е заглавена. Отстранете остатоци од 
страничната четка за да се движи слободно. 

2 CLEAN (ЦРВЕНО) + DOCK (ЦРВЕНО) + ! 
(ЦРВЕНО) трепкајќи 

Погонското тркало е заглавено. Почистете ги тркалата и 
отстранете сите остатоци обвиткани околу осовините за да 
можат слободно да се движат. 

2 ЧИСТО (БЕЛО) + DOCK (ЦРВЕНО) + ! 
(ЦРВЕНО) трепкајќи 

Дефект на моторот на тркалото.  

2 ЧИСТО (БЕЛО) + ! (ЦРВЕНО) трепкајќи Блокада во четката. Отстранете сите остатоци од околу и 
во внатрешноста на четката за да може слободно да се 
врти. 

3 ЧИСТ (ЗЕЛЕН) + DOCK (ЗЕЛЕН) + ! (ЦРВЕНО)
трепкаат заедно 

Откажување на моторот за вшмукување. Отстранете и 
испразните кантата за прашина, ги исчистете филтрите, 
отстранете четката и вратата и отстранете блокади. 

6 DOCK (ЦРВЕНО) трепка Предниот браник може да се заглави. Почистете браникот 
и се уверете дека се движи слободно внатре и надвор. 

7 ЧИСТО (ЦРВЕНО) + DOCK (БЕЛО) трепка Грешка во сензорот за карпа. Преместете го роботот на 
нова локација и ги исчистете неговите сензори. 

9 ЧИСТО (ЦРВЕНО) + DOCK (ЦРВЕНО) трепка Роботската канта за прашина треба повторно да се 
инсталира. Вметнете кантата за прашина додека не 
кликне на место. 

10 ЧИСТО (ЦРВЕНО) трепка Роботот може да биде заглавен на пречка. Преместување 
на роботот на нова локација на рамна површина. 

16 ЧИСТ (ЦРВЕН) + DOCK (бел) наизменично Роботот е заглавен. Преместете го роботот на нова 
локација и се уверете дека предниот браник се движи 
слободно. 

21 ЧИСТ (ЦРВЕН) + DOCK (БЕЛ) + ! (ЦРВЕНО)
трепкајќи 

Роботот наишол на грешка при подигањето. Ве молиме 
исклучете го и повторно го вклучете. 

24 ИКОНА НА БАТЕРИЈАТА (ЦРВЕНА) трепка 

Батеријата е критично ниска и има потреба од полнење. 
Молиме земете го роботот и го ставете на базата. 
Уверете се дека индикаторот на основата свети сино за 
да се потврди дека роботот е поставен правилно на 
базата. 

24 DOCK (WHITE) + ! (ЦРВЕНО) трепкајќи 
Роботот наишол на грешка при полнење. Молиме 
уверете се дека го користите соодветниот кабел за 
напојување за базата. 

25 ЧИСТО (ЖОЛТО) трепка Резервоарот за течност е празен. 
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UDHËZIME TË RËNDËSISHME PËR 
SIGURINË 
JU LUTEMI LEXONI ME KUJDES PARA PËRDORIMIT • VETËM PËR PËRDORIM SHTËPIAK

PARALAJMËRIM 
Për të zvogëluar rrezikun e zjarrit, goditjes elektrike, dëmtimit ose dëmtimit të pronës:

FËMIJËT DHE KAFSHËT NUK DUHET TË LIHEN PA MBIKËQYRJE NË DHOMAT QË ASPIRATORI 
ROBOT KA AKSES GJATË PASTRIMIT.

PARALAJMËRIM LASER  
KY PRODUKT KA NJË LASER TË KLASIT 1. FIKNI GJITHMONË FURNIZIMIN ME ENERGJI ELEKTRIKE PARA SE TË NGRINI 
ASPIRATORIN ROBOTIK OSE TË KRYENI NDONJË MIRËMBAJTJE. MOS E SHIKO DIREKT LASERIN.

NËSE PRIZA NË KABLLON E NGARKIMIT NUK PËRSHTATET PLOTËSISHT NË PRIZË, KONTAKTONI NJË ELEKTRICIST TË
KUALIFIKUAR. MOS E DETYRONI NË PRIZË DHE MOS U PËRPIQNI TA MODIFIKONI ATË PËR T'U PËRSHTATUR.

• Materiale të ndezshme ose të ndezshme (fluide më
të lehta, benzinë ose vajguri).

• Materiale toksike (zbardhues klori, amoniak ose
pastrues i kanalizimeve).

• Materiale toksike (përqendrime të larta të lëngut të
zbardhimit të klorit, përqendrime të larta të
amoniakut, ose zgjidhje për pastrimin e kullimit).

•• Nuk përdoret në fushat e mëposhtme:
• Hapësira të jashtme pranë oxhakëve me

hyrje të lira
• Hapësira të mbyllura që mund të përmbajnë gaze

ose avuj shpërthyes ose toksikë (fluide më të lehta,
benzinë, vajguri, bojë, hollues bojërash, substanca
që sprapsen nga mola ose pluhur i djegshëm

• Në një zonë me një ngrohës hapsinor
• Afër vatrave të zjarrit me hyrje të lira.

•• Fike pastruesin e dyshemesë së robotit para çdo
rregullimi, pastrimi, mirëmbajtjeje ose zgjidhjeje të
problemeve. Shënim: në OFF (O)

PËRDORIMI I BATERISË
•• Bateria është burimi i energjisë për vakumin. Lexoni

me kujdes dhe ndiqni të gjitha udhëzimet për
ngarkimin.

•• Për të parandaluar fillimin e paqëllimshëm,
sigurohuni që vakumi të fiket para se ta ngrini ose ta 
mbani. MOS e mbani pajisjen me gishtin tuaj në
çelësin e energjisë.

•• Përdorni vetëm portin e ngarkimit të Shark®
XDKRV2600WFEU dhe përdorni vetëm RVBAT850A e
baterisë. Përdorimi i baterive ose i rimbushshëm mund
të krijojë një rrezik zjarri.

•• Mbajeni baterinë larg të gjitha objekteve metalike si
copa letre, monedha, çelësa, kunja ose vida. Lidhja e
terminaleve të baterisë së bashku rrit rrezikun e zjarrit
ose djegieve.

•• Në kushte të vështira, lëngjet mund të nxirren nga
bateria. Evitoni kontaktin me këtë lëng, pasi mund
të shkaktojë irritim ose djegie.

PARALAJMËRIME TË PËRGJITHSHME

Gjatë përdorimit të një pajisjeje elektrike, duhen ndjekur 
gjithmonë masat bazë paraprake, duke përfshirë këto:
•• Kjo njësi përbëhet nga një vakum për një robot të

lagësht/të thatë për pastrimin e dyshemeve dhe një
port dok për mbushjen me energji. Këto komponente
përmbajnë lidhje elektrike, tela elektrikë dhe pjesë
lëvizëse që potencialisht përbëjnë një rrezik për
përdoruesin.

•• Para çdo përdorimi, kontrolloni me kujdes të gjitha 
pjesët për çdo dëmtim. Nëse ndonjë pjesë është
dëmtuar, ndërpritni përdorimin.

•• Përdorni vetëm pjesë zëvendësuese identike. Shih
faqen e zëvendësimit të shtesave të kësaj broshure.

•• Ky pastrues dyshemeje robot nuk përmban asnjë pjesë
që mund të përdoret.

•• Përdoreni vetëm siç përshkruhet në këtë manual.
MOS e përdorni pastruesin e dyshemesë robot për
ndonjë qëllim tjetër përveç atyre të përshkruara në
këtë manual.

•• Me përjashtim të filtrave, kupave të pluhurit dhe
jastëkëve, mos i ekspozoni pjesët e robotit pastrues 
ndaj ujit ose lëngjeve të tjera.

•• MOS i fut duart në ndonjë hapje në dok ose robot.

PËRDORNI PARALAJMËRIMET
•• Ky produkt ka një lazer   të klasit 1. Gjithmonë fikni

furnizimin me energji elektrike para se të ngrini
aspiratorin robotik ose të kryeni ndonjë mirëmbajtje.

•• MOS e shiko direkt laserin. 
•• Gjithmonë fikni aspiratorin robotik para se të futni ose

hiqni filtrin, kanaçen e pluhurit ose rezervuarin e
lëngshëm.

•• MOS u merrni me plug-in, dock, ngarkimin

Ju është dhënë mbikëqyrje ose udhëzime në lidhje 
me përdorimin e pajisjes në mënyrë të sigurt dhe të 
kuptoni rreziqet e përfshira. 

•• MOS e përdor robotin pa pluhurin që mundet,
filtron dhe rezervuarin e lëngshëm.

•• Mos e dëmtoni kabllon e ngarkimit:
• MOS tërhiqni ose mbani një port karikimi për kabllon 

dhe mos e përdorni kabllon si dorezë.
• MOS e zhblloko duke tërhequr kabllon. Kape

prizën, jo kabllon.
• MOS e mbyllni derën e kordonit, mos e tërhiqni 

kordonin rreth qosheve të mprehta ose mos e lini 
pranë sipërfaqeve të nxehura.

• Kordoni i energjisë nuk mund të zëvendësohet. Nëse 
kablloja dëmtohet, pajisja duhet hedhur.

•• MOS vendosni asnjë objekt në hapjet ose aksesorët
e busullës. MOS e përdorni me një hapje të
bllokuar; mbani të lirë pluhurin, lirin dhe çdo gjë që 
mund të zvogëlojë rrjedhjen e ajrit.

•• MOS e përdorni nëse fluksi i ajrit është i kufizuar.
Nëse rrugët e ajrit bllokohen, zhbllokoni aspiratorin dhe 
hiqni çdo pengesë para se ta ndizni përsëri njësinë. 

•• Mbajeni busullën dhe të gjitha hapjet me vakum
larg flokëve, fytyrës, gishtave, këmbëve të
zbuluara ose veshjeve të lirshme.

•• MOS e përdorni nëse pastruesi i dyshemesë robot nuk 
punon siç duhet, ose është hedhur, dëmtuar, lënë jashtë 
ose hedhur në ujë.

•• MOS e vendosni aspiratorin në sipërfaqe të 
paqëndrueshme.

•• MOS PËRDORNI:
• Lëngje.
• Ndërtesa të mëdha.
• Objekte të forta ose të mprehta (xham, vida, vida, 

ose

Roboti përdor ende një sasi të vogël energjie. 
•• Lejoni që të gjithë filtrat të thahen plotësisht para se

t'i riinstaloni ato për të parandaluar që lëngu të
ngecë në pjesët elektrike.

•• MOS modifikoni ose mos u përpiqni të riparoni vetë
aspiratorin robotik ose baterinë, përveç nëse
specifikohet në Manualin e Pronarit. MOS përdorni
vakum nëse është modifikuar ose dëmtuar.

•• Hiqni çdo lëng të derdhur ose të rrjedhur nga
sipërfaqja, baza ose dyshemeja, pasi kjo mund të çojë
në një rrezik të goditjes elektrike.

•• Kur mbushni rezervuarin, kontrolloni për rrjedhjet,
pasi lëngjet e mbledhura janë një rrezik rrëshqitjeje
dhe mund të shkaktojnë goditje elektrike. Nëse
tanku dëmtohet, ai duhet të zëvendësohet.

•• Kini kujdes kur ecni në dysheme të fërguara, pasi ato
mund të jenë rrëshqitëse ndërsa lagen.

•• MOS përdorni asnjë pastrues shtëpie (pastrues
universal, pastrues qelqi, zbardhues) në asnjë nga 
sipërfaqet e lëmuara me shkëlqim të lartë të portit ose
të aspiratorit robot, pasi përmbajnë kimikate që mund
të dëmtojnë këto sipërfaqe. Në vend të kësaj, përdorni
një leckë të lagur me ujë për pastrim të butë.

•• Për të minimizuar rrezikun që roboti të udhëtojë përtej 
kufijve të pasigurt (shkallët ose shkëmbinjtë, vatrat e
zjarrit, rreziqet e ujit), këto zona janë të ndaluara
duke përdorur funksionin hartografik në aplikacionin
celular SharkClean. Pas vendosjes së kufirit, ndizni
vakumin dhe konfirmoni vizualisht se parametrat në
mënyrë efektive e pengojnë robotin të kalojë përtej
kufirit të caktuar. Rregulloni rregullimet nëse është e
nevojshme. Për përdoruesit jo-app, përdorni një kufi
për të bllokuar një kufi të pasigurt. 

Nëse ndodh kontakti, shpëlajeni me ujë. Nëse është e 
lëngshme 
Kontakti me sy, kërkoni kujdes mjekësor. 

•• Pastruesi robotik nuk duhet ruajtur, ngarkuar apo
përdorur në temperatura më të ulta
50°F (10°C) ose mbi 104°F (40°C). Sigurohuni që
bateria dhe vakumi të kenë arritur temperaturën e
dhomës para se të karikoni ose të përdorni.
Ekspozimi i robotit ose baterisë ndaj temperaturave
jashtë këtij vargu mund të dëmtojë baterinë dhe të
rrisë rrezikun e zjarrit.

•• MOS  e ekspozoni pastruesin e dyshemesë së robotit
ose baterinë ndaj zjarrit ose temperaturave mbi 130 °C
(265 °F) pasi kjo mund të shkaktojë një shpërthim.

ZONAT E NDALUARA DHE VIJAT KUFITARE
38 Mos vendosni shirita nën qilima ose qilima. 
•• MOS i vendosni shiritat BotBoundary mbi njëri-

tjetrin. 
•• Gjithmonë përdorni zona pa dalje rreth dyshemeve

dhe sipërfaqeve reflektuese.
•• No-Go Zones ose kaseta BotBoundary duhet të

përdoren gjithmonë pranë një tapeti.
•• MOS përdorni zona ose korsi të ndaluara brenda 3

metrave të portit.
•• Që sensorët shkëmborë të robotit të punojnë siç

duhet, të gjithë vrapuesit, qilimat, qilimat ose fretat e
vogla duhet të jenë 20 centimetra larg shkallëve. Nëse
një vrapues, qilim, qilim, apo prag i vogël që është më
pak se 20 centimetra nga shkallët nuk mund të
lëvizet, ju duhet të përdorni një zonë pa dalje ose
shirit BotBoundary për të bllokuar shkallët.

Një kabllo, ose një robot i lagësht/i thatë për dyshemetë 
e gjera me duar të lagura. Pastrimi dhe mirëmbajtja nuk 
duhet të kryhen nga fëmijët pa mbikëqyrje 

•• Fëmijët nuk duhet të luajnë me pajisjen.
•• Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijët e moshës 8

vjeç e lart dhe personat me aftësi fizike, shqisore ose
mendore të reduktuara ose me mungesë të përvojës dhe
njohurive, nëse ata

monedha). 

• Sasi të mëdha pluhuri (pluhur me mur të
thatë, hi fireplace, ose embers). 

• Nuk përdoret si aksesor për mjetet e energjisë
për të mbledhur pluhur.

• Pirja e duhanit ose djegia e objekteve
(thëngjij të nxehtë, prapanica cigaresh, ose
shkrepëse).

MARRËVESHJA E LICENCËS SË PËRDORUESIT PËRFUNDIMTAR PËR SOFTUERIN 
SHARKNINJA
SharkClean.co.uk/EULA

RUAJI KËTO UDHËZIME
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UDHËZIME TË RËNDËSISHME PËR 
SIGURINË 
JU LUTEMI LEXONI ME KUJDES PARA PËRDORIMIT • VETËM PËR PËRDORIM SHTËPIAK

PARALAJMËRIM 
Për të zvogëluar rrezikun e zjarrit, goditjes elektrike, dëmtimit ose dëmtimit të pronës:

FËMIJËT DHE KAFSHËT NUK DUHET TË LIHEN PA MBIKËQYRJE NË DHOMAT QË ASPIRATORI 
ROBOT KA AKSES GJATË PASTRIMIT.

PARALAJMËRIM LASER  
KY PRODUKT KA NJË LASER TË KLASIT 1. FIKNI GJITHMONË FURNIZIMIN ME ENERGJI ELEKTRIKE PARA SE TË NGRINI 
ASPIRATORIN ROBOTIK OSE TË KRYENI NDONJË MIRËMBAJTJE. MOS E SHIKO DIREKT LASERIN.

NËSE PRIZA NË KABLLON E NGARKIMIT NUK PËRSHTATET PLOTËSISHT NË PRIZË, KONTAKTONI NJË ELEKTRICIST TË
KUALIFIKUAR. MOS E DETYRONI NË PRIZË DHE MOS U PËRPIQNI TA MODIFIKONI ATË PËR T'U PËRSHTATUR.

• Materiale të ndezshme ose të ndezshme (fluide më
të lehta, benzinë ose vajguri).

• Materiale toksike (zbardhues klori, amoniak ose
pastrues i kanalizimeve).

• Materiale toksike (përqendrime të larta të lëngut të
zbardhimit të klorit, përqendrime të larta të
amoniakut, ose zgjidhje për pastrimin e kullimit).

•• Nuk përdoret në fushat e mëposhtme:
• Hapësira të jashtme pranë oxhakëve me

hyrje të lira
• Hapësira të mbyllura që mund të përmbajnë gaze

ose avuj shpërthyes ose toksikë (fluide më të lehta,
benzinë, vajguri, bojë, hollues bojërash, substanca
që sprapsen nga mola ose pluhur i djegshëm

• Në një zonë me një ngrohës hapsinor
• Afër vatrave të zjarrit me hyrje të lira.

•• Fike pastruesin e dyshemesë së robotit para çdo
rregullimi, pastrimi, mirëmbajtjeje ose zgjidhjeje të
problemeve. Shënim: në OFF (O)

PËRDORIMI I BATERISË
•• Bateria është burimi i energjisë për vakumin. Lexoni

me kujdes dhe ndiqni të gjitha udhëzimet për
ngarkimin.

•• Për të parandaluar fillimin e paqëllimshëm,
sigurohuni që vakumi të fiket para se ta ngrini ose ta 
mbani. MOS e mbani pajisjen me gishtin tuaj në
çelësin e energjisë.

•• Përdorni vetëm portin e ngarkimit të Shark®
XDKRV2600WFEU dhe përdorni vetëm RVBAT850A e
baterisë. Përdorimi i baterive ose i rimbushshëm mund
të krijojë një rrezik zjarri.

•• Mbajeni baterinë larg të gjitha objekteve metalike si
copa letre, monedha, çelësa, kunja ose vida. Lidhja e
terminaleve të baterisë së bashku rrit rrezikun e zjarrit
ose djegieve.

•• Në kushte të vështira, lëngjet mund të nxirren nga
bateria. Evitoni kontaktin me këtë lëng, pasi mund
të shkaktojë irritim ose djegie.

PARALAJMËRIME TË PËRGJITHSHME

Gjatë përdorimit të një pajisjeje elektrike, duhen ndjekur 
gjithmonë masat bazë paraprake, duke përfshirë këto:
•• Kjo njësi përbëhet nga një vakum për një robot të

lagësht/të thatë për pastrimin e dyshemeve dhe një
port dok për mbushjen me energji. Këto komponente
përmbajnë lidhje elektrike, tela elektrikë dhe pjesë
lëvizëse që potencialisht përbëjnë një rrezik për
përdoruesin.

•• Para çdo përdorimi, kontrolloni me kujdes të gjitha 
pjesët për çdo dëmtim. Nëse ndonjë pjesë është
dëmtuar, ndërpritni përdorimin.

•• Përdorni vetëm pjesë zëvendësuese identike. Shih
faqen e zëvendësimit të shtesave të kësaj broshure.

•• Ky pastrues dyshemeje robot nuk përmban asnjë pjesë
që mund të përdoret.

•• Përdoreni vetëm siç përshkruhet në këtë manual.
MOS e përdorni pastruesin e dyshemesë robot për
ndonjë qëllim tjetër përveç atyre të përshkruara në
këtë manual.

•• Me përjashtim të filtrave, kupave të pluhurit dhe
jastëkëve, mos i ekspozoni pjesët e robotit pastrues 
ndaj ujit ose lëngjeve të tjera.

•• MOS i fut duart në ndonjë hapje në dok ose robot.

PËRDORNI PARALAJMËRIMET
•• Ky produkt ka një lazer   të klasit 1. Gjithmonë fikni

furnizimin me energji elektrike para se të ngrini
aspiratorin robotik ose të kryeni ndonjë mirëmbajtje.

•• MOS e shiko direkt laserin. 
•• Gjithmonë fikni aspiratorin robotik para se të futni ose

hiqni filtrin, kanaçen e pluhurit ose rezervuarin e
lëngshëm.

•• MOS u merrni me plug-in, dock, ngarkimin

Ju është dhënë mbikëqyrje ose udhëzime në lidhje 
me përdorimin e pajisjes në mënyrë të sigurt dhe të 
kuptoni rreziqet e përfshira. 

•• MOS e përdor robotin pa pluhurin që mundet,
filtron dhe rezervuarin e lëngshëm.

•• Mos e dëmtoni kabllon e ngarkimit:
• MOS tërhiqni ose mbani një port karikimi për kabllon 

dhe mos e përdorni kabllon si dorezë.
• MOS e zhblloko duke tërhequr kabllon. Kape

prizën, jo kabllon.
• MOS e mbyllni derën e kordonit, mos e tërhiqni 

kordonin rreth qosheve të mprehta ose mos e lini 
pranë sipërfaqeve të nxehura.

• Kordoni i energjisë nuk mund të zëvendësohet. Nëse 
kablloja dëmtohet, pajisja duhet hedhur.

•• MOS vendosni asnjë objekt në hapjet ose aksesorët
e busullës. MOS e përdorni me një hapje të
bllokuar; mbani të lirë pluhurin, lirin dhe çdo gjë që 
mund të zvogëlojë rrjedhjen e ajrit.

•• MOS e përdorni nëse fluksi i ajrit është i kufizuar.
Nëse rrugët e ajrit bllokohen, zhbllokoni aspiratorin dhe 
hiqni çdo pengesë para se ta ndizni përsëri njësinë. 

•• Mbajeni busullën dhe të gjitha hapjet me vakum
larg flokëve, fytyrës, gishtave, këmbëve të
zbuluara ose veshjeve të lirshme.

•• MOS e përdorni nëse pastruesi i dyshemesë robot nuk 
punon siç duhet, ose është hedhur, dëmtuar, lënë jashtë 
ose hedhur në ujë.

•• MOS e vendosni aspiratorin në sipërfaqe të 
paqëndrueshme.

•• MOS PËRDORNI:
• Lëngje.
• Ndërtesa të mëdha.
• Objekte të forta ose të mprehta (xham, vida, vida, 

ose

Roboti përdor ende një sasi të vogël energjie. 
•• Lejoni që të gjithë filtrat të thahen plotësisht para se

t'i riinstaloni ato për të parandaluar që lëngu të
ngecë në pjesët elektrike.

•• MOS modifikoni ose mos u përpiqni të riparoni vetë
aspiratorin robotik ose baterinë, përveç nëse
specifikohet në Manualin e Pronarit. MOS përdorni
vakum nëse është modifikuar ose dëmtuar.

•• Hiqni çdo lëng të derdhur ose të rrjedhur nga
sipërfaqja, baza ose dyshemeja, pasi kjo mund të çojë
në një rrezik të goditjes elektrike.

•• Kur mbushni rezervuarin, kontrolloni për rrjedhjet,
pasi lëngjet e mbledhura janë një rrezik rrëshqitjeje
dhe mund të shkaktojnë goditje elektrike. Nëse
tanku dëmtohet, ai duhet të zëvendësohet.

•• Kini kujdes kur ecni në dysheme të fërguara, pasi ato
mund të jenë rrëshqitëse ndërsa lagen.

•• MOS përdorni asnjë pastrues shtëpie (pastrues
universal, pastrues qelqi, zbardhues) në asnjë nga 
sipërfaqet e lëmuara me shkëlqim të lartë të portit ose
të aspiratorit robot, pasi përmbajnë kimikate që mund
të dëmtojnë këto sipërfaqe. Në vend të kësaj, përdorni
një leckë të lagur me ujë për pastrim të butë.

•• Për të minimizuar rrezikun që roboti të udhëtojë përtej 
kufijve të pasigurt (shkallët ose shkëmbinjtë, vatrat e
zjarrit, rreziqet e ujit), këto zona janë të ndaluara
duke përdorur funksionin hartografik në aplikacionin
celular SharkClean. Pas vendosjes së kufirit, ndizni
vakumin dhe konfirmoni vizualisht se parametrat në
mënyrë efektive e pengojnë robotin të kalojë përtej
kufirit të caktuar. Rregulloni rregullimet nëse është e
nevojshme. Për përdoruesit jo-app, përdorni një kufi
për të bllokuar një kufi të pasigurt. 

Nëse ndodh kontakti, shpëlajeni me ujë. Nëse është e 
lëngshme 
Kontakti me sy, kërkoni kujdes mjekësor. 

•• Pastruesi robotik nuk duhet ruajtur, ngarkuar apo
përdorur në temperatura më të ulta
50°F (10°C) ose mbi 104°F (40°C). Sigurohuni që
bateria dhe vakumi të kenë arritur temperaturën e
dhomës para se të karikoni ose të përdorni.
Ekspozimi i robotit ose baterisë ndaj temperaturave
jashtë këtij vargu mund të dëmtojë baterinë dhe të
rrisë rrezikun e zjarrit.

•• MOS  e ekspozoni pastruesin e dyshemesë së robotit
ose baterinë ndaj zjarrit ose temperaturave mbi 130 °C
(265 °F) pasi kjo mund të shkaktojë një shpërthim.

ZONAT E NDALUARA DHE VIJAT KUFITARE
38 Mos vendosni shirita nën qilima ose qilima. 
•• MOS i vendosni shiritat BotBoundary mbi njëri-

tjetrin. 
•• Gjithmonë përdorni zona pa dalje rreth dyshemeve

dhe sipërfaqeve reflektuese.
•• No-Go Zones ose kaseta BotBoundary duhet të

përdoren gjithmonë pranë një tapeti.
•• MOS përdorni zona ose korsi të ndaluara brenda 3

metrave të portit.
•• Që sensorët shkëmborë të robotit të punojnë siç

duhet, të gjithë vrapuesit, qilimat, qilimat ose fretat e
vogla duhet të jenë 20 centimetra larg shkallëve. Nëse
një vrapues, qilim, qilim, apo prag i vogël që është më
pak se 20 centimetra nga shkallët nuk mund të
lëvizet, ju duhet të përdorni një zonë pa dalje ose
shirit BotBoundary për të bllokuar shkallët.

Një kabllo, ose një robot i lagësht/i thatë për dyshemetë 
e gjera me duar të lagura. Pastrimi dhe mirëmbajtja nuk 
duhet të kryhen nga fëmijët pa mbikëqyrje 

•• Fëmijët nuk duhet të luajnë me pajisjen.
•• Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijët e moshës 8

vjeç e lart dhe personat me aftësi fizike, shqisore ose
mendore të reduktuara ose me mungesë të përvojës dhe
njohurive, nëse ata

monedha). 

• Sasi të mëdha pluhuri (pluhur me mur të
thatë, hi fireplace, ose embers). 

• Nuk përdoret si aksesor për mjetet e energjisë
për të mbledhur pluhur.

• Pirja e duhanit ose djegia e objekteve
(thëngjij të nxehtë, prapanica cigaresh, ose
shkrepëse).

MARRËVESHJA E LICENCËS SË PËRDORUESIT PËRFUNDIMTAR PËR SOFTUERIN 
SHARKNINJA
SharkClean.co.uk/EULA
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NJIHUNI ME ROBOTIN TUAJ TË MATRICËS SË PESHKAQENËVE® NJIHUNI ME ROBOTIN TUAJ TË MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

Treguesit e ngarkimit REZERVUARI I LËNGSHËM

Treguesi i gabimit  Wi-Fi tregues

Butonat e 
pastrimit

PËRPARA STACIONIT

Ngarkimi i kontakteve

Doku i 
ngarkimit

LIMANI I POSHTËM

Karikues kabllosh

PAD STACIONI I NGARKIMIT
(Faqja sipër) 

Parakolpi i 
përparmë

Bashkohu me 
butonin

Rezervuari i 
lëngshëm

Sensori i pengesave 
dhe

Dera e baterisë dhe 

Sensorë për sipërfaqe më
të larta 

Furçë vetëpastruese

Ngarkimi i kontaktit 

Furçë anësore (dizajni mund të
ndryshojë)

Rrota e përparme

Rrota e makinës

Korniza e furçës

Shporta e pluhurit dhe filtri

Butoni i ngarkimit 
dhe lëshimit
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NJIHUNI ME ROBOTIN TUAJ TË MATRICËS SË PESHKAQENËVE® NJIHUNI ME ROBOTIN TUAJ TË MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

Treguesit e ngarkimit REZERVUARI I LËNGSHËM

Treguesi i gabimit  Wi-Fi tregues

Butonat e 
pastrimit

PËRPARA STACIONIT

Ngarkimi i kontakteve

Doku i 
ngarkimit

LIMANI I POSHTËM

Karikues kabllosh

PAD STACIONI I NGARKIMIT
(Faqja sipër) 

Parakolpi i 
përparmë

Bashkohu me 
butonin

Rezervuari i 
lëngshëm

Sensori i pengesave 
dhe

Dera e baterisë dhe 

Sensorë për sipërfaqe më
të larta 

Furçë vetëpastruese

Ngarkimi i kontaktit 

Furçë anësore (dizajni mund të
ndryshojë)

Rrota e përparme

Rrota e makinës

Korniza e furçës

Shporta e pluhurit dhe filtri

Butoni i ngarkimit 
dhe lëshimit
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VENDOSJA E STACIONIT TË NGARKIMIT NGARKIMI

E RËNDËSISHME: Roboti Shark® Matrix ka një bateri të para-instaluar të ngarkimit. Ngarkojeni baterinë 
plotësisht para përdorimit të parë. Mund të duhen deri në 6 orë për t'u ngarkuar plotësisht. 

• Zgjidhni një vend të përhershëm me Wi-Fi të fortë për dokun e ngarkimit , sepse sa herë që e lëvizni,
robotit do t'i duhet të ribëjë plotësisht shtëpinë tuaj.

• Vendoseni dokun me kurrizin e tij kundër murit dhe lidhni tamponin. Zgjidhni një sipërfaqe të sheshtë në
një dysheme të zhveshur, në një zonë qendrore. Mos vendosni doke mbi modelimet ose elementet e
ngrohjes.

• Hiqni sendet që janë më afër se 1.5 metra në të dy anët e shtyllës ose më afër se 1 metër nga pjesa e
përparme e shtyllës.

• Ndize portin.

Për të ndezur robotin: Vendoseni robotin në 
dok ose mbani butonin DOCK për 5 deri në 7 
sekonda derisa dritat të ndizen. 

Nëse roboti nuk ka ngarkesë ose nuk mund të 
kthehet në port, vendoseni manualisht në port. 
Drita treguese do të shkëlqejë blu dhe roboti do të 
lëshojë një sinjal kur të jetë i pozicionuar siç duhet 
në dok.

INSTALIMI I FURÇËS ANËSORE 

Lidhni furçën anësore të përfshirë në peg 
katrore në fund të robotit. 

Kur cikli i pastrimit të përfundojë, ose nëse bateria 
po mbaron, roboti do të kërkojë portin. 
Nëse roboti nuk kthehet në dok, ngarkesa e tij mund 
të mbarojë, ose nëse është në gjendje pastrimi të 
lagur, doku mund të jetë tapet. 

m 

m 

m 

Shënim: Dizajni i furçave anësore mund të ndryshojë.

Shënim: Kur e vendosni manualisht robotin në 
dok, sigurohuni që kontaktet e ngarkimit në 
pjesën e poshtme të robotit po prekin ato në dok. 
Ndërsa roboti është duke ngarkuar, dy dritat e 
bardha LED do të ndizen. Kur roboti është 
vendosur siç duhet në dok, ikona e baterisë së 
robotit do të ndizet. Kur bateria është e ngarkuar 
plotësisht, ikona e ngarkimit do të ndalojë pulsing,  
Por ajo do të mbetet e ndezur
Shënim: Kur të merrni robotin, kini kujdes që të 
mos i vendosni gishtat mes parehatit dhe bazës së 
robotit.
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VENDOSJA E STACIONIT TË NGARKIMIT NGARKIMI

E RËNDËSISHME: Roboti Shark® Matrix ka një bateri të para-instaluar të ngarkimit. Ngarkojeni baterinë 
plotësisht para përdorimit të parë. Mund të duhen deri në 6 orë për t'u ngarkuar plotësisht. 

• Zgjidhni një vend të përhershëm me Wi-Fi të fortë për dokun e ngarkimit , sepse sa herë që e lëvizni,
robotit do t'i duhet të ribëjë plotësisht shtëpinë tuaj.

• Vendoseni dokun me kurrizin e tij kundër murit dhe lidhni tamponin. Zgjidhni një sipërfaqe të sheshtë në
një dysheme të zhveshur, në një zonë qendrore. Mos vendosni doke mbi modelimet ose elementet e
ngrohjes.

• Hiqni sendet që janë më afër se 1.5 metra në të dy anët e shtyllës ose më afër se 1 metër nga pjesa e
përparme e shtyllës.

• Ndize portin.

Për të ndezur robotin: Vendoseni robotin në 
dok ose mbani butonin DOCK për 5 deri në 7 
sekonda derisa dritat të ndizen. 

Nëse roboti nuk ka ngarkesë ose nuk mund të 
kthehet në port, vendoseni manualisht në port. 
Drita treguese do të shkëlqejë blu dhe roboti do të 
lëshojë një sinjal kur të jetë i pozicionuar siç duhet 
në dok.

INSTALIMI I FURÇËS ANËSORE 

Lidhni furçën anësore të përfshirë në peg 
katrore në fund të robotit. 

Kur cikli i pastrimit të përfundojë, ose nëse bateria 
po mbaron, roboti do të kërkojë portin. 
Nëse roboti nuk kthehet në dok, ngarkesa e tij mund 
të mbarojë, ose nëse është në gjendje pastrimi të 
lagur, doku mund të jetë tapet. 

m 

m 

m 

Shënim: Dizajni i furçave anësore mund të ndryshojë.

Shënim: Kur e vendosni manualisht robotin në 
dok, sigurohuni që kontaktet e ngarkimit në 
pjesën e poshtme të robotit po prekin ato në dok. 
Ndërsa roboti është duke ngarkuar, dy dritat e 
bardha LED do të ndizen. Kur roboti është 
vendosur siç duhet në dok, ikona e baterisë së 
robotit do të ndizet. Kur bateria është e ngarkuar 
plotësisht, ikona e ngarkimit do të ndalojë pulsing,  
Por ajo do të mbetet e ndezur
Shënim: Kur të merrni robotin, kini kujdes që të 
mos i vendosni gishtat mes parehatit dhe bazës së 
robotit.
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TREGUESI I NGARKIMIT

Në përdorim

BUTONAT DHE DRITAT TREGUESE

KNOBS PASTRIMI
Shtypni për të 
filluar pastrimin 

Ndërsa 
karikimi (i 
bardhë)

Ngarkes
a e 
plotë (e 
bardhë)

Ngarke
sa e 
pjessh
me (e 
bardhë)

Ngarke
sa e 

ulët (e 
kuqe)

dhe shtypni përsëri për të 
pauzuar seancën e 
pastrimit. 

Treguesit e bardhë të ngarkimit tregojnë se sa fuqi 
baterie ka mbetur. 
Ndërsa roboti është duke u ngarkuar, dy dritat e 
bardha LED do të ndizen. Kur karikimi të jetë i 
plotë, dy dritat e bardha do të ndizen 
vazhdimisht. Mund të duhen deri në 6 orë për të 
karikuar plotësisht robotin. 
Nëse roboti është joaktiv dhe jashtë dokut të 
ngarkimit për 10 minuta, ai do të hyjë në
mënyrën e gjumit. Dritat do të fiken, por bateria 
dhe dritat Wi-Fi do të mbeten ndezur në mënyrën 
e gjumit. Zgjoje robotin duke shtypur çdo buton. 

MBUSHU DHE VAZHDO TË 
ECËSH
Shtypni dhe mbani butonin 
DOCK për 15 sekonda për të 
ndezur ose fikur Recharge & 
Resume. 

Funksioni Recharge & Resume është çaktivizuar 
nga default. Përfshini Recharge & Resume për 
mbulim të plotë nëse plani juaj i shtëpisë është më 
i madh se 140 m2. Roboti juaj do të kthehet në 
dok, do të ringarkohet dhe do të jetë në gjendje të 
marrë atje ku e la. 

BUTONI I PORTIT
Mbajeni për 5 deri në 7 
sekonda për të ndezur 
robotin. Shtypni për të 
ndaluar pastrimin dhe 
dërgojeni robotin përsëri në 
dokun e ngarkimit. 

TREGUESI I NGARKIMIT
Tregoni sasinë e ngarkesës që 
mbetet në bateri. 

TREGUESI MOP
Butoni CLEAN do të shkëlqejë 
blu kur rezervuari fluid të jetë 
i pozicionuar siç duhet. Butoni 
CLEAN do të shkëlqejë i 
verdhë nëse tanku është bosh 
dhe duhet të rimbushet. 

"!" TREGUESI I GABIMIT
Shih seksionin e zvarritjes për 
një listë të plotë të kodeve të 
gabimeve. 

TREGUESI WI-FI
Drita e bardhë: e lidhur 
me Wi-Fi. 
Drita e kuqe: jo e lidhur. 
Blinking White: Setting Mode. 
Nuk ka dritë: nuk është 
ngritur ende. 

SHËNIM: Nëse drita e ngarkesës së ulët ndriçon të kuqen, nuk ka fuqi të mjaftueshme baterie që roboti të kthehet në port.

E RËNDËSISHME: Para se të pastroni një dhomë të tërë për herë të parë, ju rekomandojmë që së pari të testoni robotin në një zonë të vogël të
dyshemesë për t'u siguruar që nuk ka gërvishtje.

Jo i akuzuar 
apo i mbyllur
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TREGUESI I NGARKIMIT

Në përdorim

BUTONAT DHE DRITAT TREGUESE

KNOBS PASTRIMI
Shtypni për të 
filluar pastrimin 

Ndërsa 
karikimi (i 
bardhë)

Ngarkes
a e 
plotë (e 
bardhë)

Ngarke
sa e 
pjessh
me (e 
bardhë)

Ngarke
sa e 

ulët (e 
kuqe)

dhe shtypni përsëri për të 
pauzuar seancën e 
pastrimit. 

Treguesit e bardhë të ngarkimit tregojnë se sa fuqi 
baterie ka mbetur. 
Ndërsa roboti është duke u ngarkuar, dy dritat e 
bardha LED do të ndizen. Kur karikimi të jetë i 
plotë, dy dritat e bardha do të ndizen 
vazhdimisht. Mund të duhen deri në 6 orë për të 
karikuar plotësisht robotin. 
Nëse roboti është joaktiv dhe jashtë dokut të 
ngarkimit për 10 minuta, ai do të hyjë në
mënyrën e gjumit. Dritat do të fiken, por bateria 
dhe dritat Wi-Fi do të mbeten ndezur në mënyrën 
e gjumit. Zgjoje robotin duke shtypur çdo buton. 

MBUSHU DHE VAZHDO TË 
ECËSH
Shtypni dhe mbani butonin 
DOCK për 15 sekonda për të 
ndezur ose fikur Recharge & 
Resume. 

Funksioni Recharge & Resume është çaktivizuar 
nga default. Përfshini Recharge & Resume për 
mbulim të plotë nëse plani juaj i shtëpisë është më 
i madh se 140 m2. Roboti juaj do të kthehet në 
dok, do të ringarkohet dhe do të jetë në gjendje të 
marrë atje ku e la. 

BUTONI I PORTIT
Mbajeni për 5 deri në 7 
sekonda për të ndezur 
robotin. Shtypni për të 
ndaluar pastrimin dhe 
dërgojeni robotin përsëri në 
dokun e ngarkimit. 

TREGUESI I NGARKIMIT
Tregoni sasinë e ngarkesës që 
mbetet në bateri. 

TREGUESI MOP
Butoni CLEAN do të shkëlqejë 
blu kur rezervuari fluid të jetë 
i pozicionuar siç duhet. Butoni 
CLEAN do të shkëlqejë i 
verdhë nëse tanku është bosh 
dhe duhet të rimbushet. 

"!" TREGUESI I GABIMIT
Shih seksionin e zvarritjes për 
një listë të plotë të kodeve të 
gabimeve. 

TREGUESI WI-FI
Drita e bardhë: e lidhur 
me Wi-Fi. 
Drita e kuqe: jo e lidhur. 
Blinking White: Setting Mode. 
Nuk ka dritë: nuk është 
ngritur ende. 

SHËNIM: Nëse drita e ngarkesës së ulët ndriçon të kuqen, nuk ka fuqi të mjaftueshme baterie që roboti të kthehet në port.

E RËNDËSISHME: Para se të pastroni një dhomë të tërë për herë të parë, ju rekomandojmë që së pari të testoni robotin në një zonë të vogël të
dyshemesë për t'u siguruar që nuk ka gërvishtje.

Jo i akuzuar 
apo i mbyllur
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PËRGATITNI SHTËPINË TUAJ

Roboti përdor një sërë sensorësh për të lundruar nëpër mure, këmbë mobiljesh dhe pengesa të tjera gjatë 
pastrimit. Për të parandaluar hyrjen e robotit në zonat që nuk dëshironi, vendosni zona pa dalje në 
aplikacion. Për rezultate më të mira, përgatitni shtëpinë siç përshkruhet më poshtë dhe programoni një 
pastrim të përditshëm për t'u siguruar që të gjitha katet të mirëmbahen rregullisht. 

DUKE PËRDORUR ROBOTI® I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

PENGESAT
Hiqni kabllot dhe sendet e 
vogla më pak se 11.5 inç të 
larta dhe dyert e brendshme 
të hapura për të siguruar një 
hartë të plotë të shtëpisë 
suaj. 

ORARI
Programoni një pastrim të 
tërë në shtëpi me 
aplikacionin. Për të 
programuar një pastrim me 
aplikacionin, tanku duhet të 
mbushet dhe të instalohet në 
robot me pad të ngjitur. 

PRAGJE
Roboti juaj mund të ngjitet 
mbi shumicën e pragjeve për 
të shkuar nga dhoma në 
dhomë, por nëse dikush 
është shumë i lartë, vendosni 
një zonë pa dalje në 
aplikacion për ta bllokuar 
atë. 

SHKËMBINJTË

Që sensorët shkëmborë të 
robotit tuaj të funksionojnë 
siç duhet, të gjithë 
vrapuesit, qilimat, qilimat 
ose shilljet e vogla (si 
portat e fëmijëve) duhet të 
jenë 20.5 cm larg njëri-
tjetrit

. EVITONI LËVIZJEN E 
ROBOTIT DHE DOKUT
Ndërsa roboti është duke 
pastruar, mos e merrni atë, 
lëvizni apo lëvizni portin e 
ngarkimit – kjo do të ndikojë 
në navigimin e robotit dhe 
aftësinë për t'u kthyer në 
port kur pastrimi të jetë i 
plotë. 

HIQI QILIMAT NGA 
DYERT KUR BËN 
SHAKA

Pasi të përfundojë instalimi, ndiqni udhëzimet në 
aplikacion për të ndihmuar robotin tuaj të zbatojë 
një hartë shtëpie "Explore Run". Roboti do të 
udhëtojë nga dhoma në dhomë për të identifikuar 
muret, mobiljet dhe pengesa të tjera gjatë 
pastrimit. Ky proces do të kërkojë më pak kohë se 
një pastrim i plotë, pasi nuk mbulon të gjithë 
dyshemenë. 

Teknologjia e zbulimit të objekteve të robotit e 
ndihmon atë të lundrojë në pengesa deri në 11.5 
cm lartësi. Pastroni çdo gjë të vogël që mund të 
pengojë rrugën e pastrimit të robotit tuaj. 

 Krijoni zona pa dalje në aplikacion për të bllokuar 
zonat që nuk doni që roboti të hyjë. Ju mund të 
vendosni zona pa dalje rreth ndërtesave të vogla ose 
t'i përdorni ato për të bllokuar zonat e mëdha.

nga çdo shkallë (ose duhet të jetë i vazhdueshëm 
dhe të shtrihet mbi buzën e shkallëve). Nëse një 
vrapues, qilim, qilim ose prag i vogël që është më 
pak se 20.5 inç nga shkallët nuk mund të lëvizë, ju 
duhet të përdorni një zonë pa lëvizje për të bllokuar 
shkallët. 

.  UDHËZIME PËR VAKUM VETËM (THITHJE) 

MODALITETI MANUAL I PASTRIMIT 

Për të filluar manualisht një cikël pastrimi, shtypni  butonin CLEAN në robot. Për të dërguar menjëherë 
robotin përsëri në dok, shtypni butonin DOCK. 

Shënim: Programimi është një nga funksionet e shumta që mund të bëhet vetëm në aplikacion.

SHËNIM: Sigurohuni që t'i kryeni kërkimet tuaja në mënyrë të thatë.

SHËNIM: Sigurohuni që të ngarkoni plotësisht robotin 
tuaj para pastrimit të tij të parë, në mënyrë që të mund të
eksplorojë, hartojë dhe pastrojë sa më shumë të jetë e
mundur shtëpinë tuaj. Mund të duhen deri në 6 orë për
të karikuar plotësisht robotin tuaj.
SHËNIM: Evitoni lëvizjen e stacionit (dock). Nëse 
lëvizet, roboti mund të mos jetë në gjendje të gjejë
rrugën e tij për t'u kthyer në stacion. Nëse roboti lëviz
kur është në përdorim, ai mund të mos jetë në gjendje të
ndjekë rrugën e tij inteligjente të pastrimit ose të gjejë
rrugën e tij për t'u kthyer në mol.

E RËNDËSISHME: Para se të pastroni një dhomë të tërë për herë të parë, ju rekomandojmë që së pari të testoni robotin në një zonë të vogël të
dyshemesë për t'u siguruar që nuk ka gërvishtje.

Para fshirjes, ju duhet të 
vendosni zonat e qilimave në 
aplikacion dhe të lëvizni çdo 
qilim apo qilim që bllokon 
hyrjen në dysheme që 
dëshironi që roboti juaj të 
fshijë.

Për një aspirator, rezervuari i lëngshëm nuk duhet të lidhet me robotin. Kontrolloni se shporta e drejtë është 
instaluar/futur siç duhet.
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PËRGATITNI SHTËPINË TUAJ

Roboti përdor një sërë sensorësh për të lundruar nëpër mure, këmbë mobiljesh dhe pengesa të tjera gjatë 
pastrimit. Për të parandaluar hyrjen e robotit në zonat që nuk dëshironi, vendosni zona pa dalje në 
aplikacion. Për rezultate më të mira, përgatitni shtëpinë siç përshkruhet më poshtë dhe programoni një 
pastrim të përditshëm për t'u siguruar që të gjitha katet të mirëmbahen rregullisht. 

DUKE PËRDORUR ROBOTI® I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

PENGESAT
Hiqni kabllot dhe sendet e 
vogla më pak se 11.5 inç të 
larta dhe dyert e brendshme 
të hapura për të siguruar një 
hartë të plotë të shtëpisë 
suaj. 

ORARI
Programoni një pastrim të 
tërë në shtëpi me 
aplikacionin. Për të 
programuar një pastrim me 
aplikacionin, tanku duhet të 
mbushet dhe të instalohet në 
robot me pad të ngjitur. 

PRAGJE
Roboti juaj mund të ngjitet 
mbi shumicën e pragjeve për 
të shkuar nga dhoma në 
dhomë, por nëse dikush 
është shumë i lartë, vendosni 
një zonë pa dalje në 
aplikacion për ta bllokuar 
atë. 

SHKËMBINJTË

Që sensorët shkëmborë të 
robotit tuaj të funksionojnë 
siç duhet, të gjithë 
vrapuesit, qilimat, qilimat 
ose shilljet e vogla (si 
portat e fëmijëve) duhet të 
jenë 20.5 cm larg njëri-
tjetrit

. EVITONI LËVIZJEN E 
ROBOTIT DHE DOKUT
Ndërsa roboti është duke 
pastruar, mos e merrni atë, 
lëvizni apo lëvizni portin e 
ngarkimit – kjo do të ndikojë 
në navigimin e robotit dhe 
aftësinë për t'u kthyer në 
port kur pastrimi të jetë i 
plotë. 

HIQI QILIMAT NGA 
DYERT KUR BËN 
SHAKA

Pasi të përfundojë instalimi, ndiqni udhëzimet në 
aplikacion për të ndihmuar robotin tuaj të zbatojë 
një hartë shtëpie "Explore Run". Roboti do të 
udhëtojë nga dhoma në dhomë për të identifikuar 
muret, mobiljet dhe pengesa të tjera gjatë 
pastrimit. Ky proces do të kërkojë më pak kohë se 
një pastrim i plotë, pasi nuk mbulon të gjithë 
dyshemenë. 

Teknologjia e zbulimit të objekteve të robotit e 
ndihmon atë të lundrojë në pengesa deri në 11.5 
cm lartësi. Pastroni çdo gjë të vogël që mund të 
pengojë rrugën e pastrimit të robotit tuaj. 

 Krijoni zona pa dalje në aplikacion për të bllokuar 
zonat që nuk doni që roboti të hyjë. Ju mund të 
vendosni zona pa dalje rreth ndërtesave të vogla ose 
t'i përdorni ato për të bllokuar zonat e mëdha.

nga çdo shkallë (ose duhet të jetë i vazhdueshëm 
dhe të shtrihet mbi buzën e shkallëve). Nëse një 
vrapues, qilim, qilim ose prag i vogël që është më 
pak se 20.5 inç nga shkallët nuk mund të lëvizë, ju 
duhet të përdorni një zonë pa lëvizje për të bllokuar 
shkallët. 

.  UDHËZIME PËR VAKUM VETËM (THITHJE) 

MODALITETI MANUAL I PASTRIMIT 

Për të filluar manualisht një cikël pastrimi, shtypni  butonin CLEAN në robot. Për të dërguar menjëherë 
robotin përsëri në dok, shtypni butonin DOCK. 

Shënim: Programimi është një nga funksionet e shumta që mund të bëhet vetëm në aplikacion.

SHËNIM: Sigurohuni që t'i kryeni kërkimet tuaja në mënyrë të thatë.

SHËNIM: Sigurohuni që të ngarkoni plotësisht robotin 
tuaj para pastrimit të tij të parë, në mënyrë që të mund të
eksplorojë, hartojë dhe pastrojë sa më shumë të jetë e
mundur shtëpinë tuaj. Mund të duhen deri në 6 orë për
të karikuar plotësisht robotin tuaj.
SHËNIM: Evitoni lëvizjen e stacionit (dock). Nëse 
lëvizet, roboti mund të mos jetë në gjendje të gjejë
rrugën e tij për t'u kthyer në stacion. Nëse roboti lëviz
kur është në përdorim, ai mund të mos jetë në gjendje të
ndjekë rrugën e tij inteligjente të pastrimit ose të gjejë
rrugën e tij për t'u kthyer në mol.

E RËNDËSISHME: Para se të pastroni një dhomë të tërë për herë të parë, ju rekomandojmë që së pari të testoni robotin në një zonë të vogël të
dyshemesë për t'u siguruar që nuk ka gërvishtje.

Para fshirjes, ju duhet të 
vendosni zonat e qilimave në 
aplikacion dhe të lëvizni çdo 
qilim apo qilim që bllokon 
hyrjen në dysheme që 
dëshironi që roboti juaj të 
fshijë.

Për një aspirator, rezervuari i lëngshëm nuk duhet të lidhet me robotin. Kontrolloni se shporta e drejtë është 
instaluar/futur siç duhet.
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PËRDORIMI ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

 RREGULLIMI I GËRMIMIT 

SHËNIM: Para se të mund të hiqet, roboti duhet  të kryejë kërkime. Pas hulumtimit, ju do të keni mundësinë 
për të ngritur zonat e qilimave dhe për të kontrolluar ato qilima në app duke kontrolluar tapetin. Kjo 
siguron që roboti të shmangë qilimat në mënyrë pastrimi. 

PËRDORIMI ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

 RREGULLIMI I GËRMIMIT 

Shënim: Kur pastrohet, roboti mund të udhëtojë mbi qilima ose qilima. Para larjes tjetër, lëviz qilimat ose 
dyshekët nga shtegu i robotit ose përdor aplikativin për të bërë të mundur zonat e qilimave ose për të 
vendosur zona të kufizuara.

Ngjisni tapetin e shakaxhiut duke futur skajin e 
sheshtë të matit përmes vrimës në depozitë. 
Tërhiqe tamponin e mop-it gjatë gjithë rrugës 
përmes hapjes derisa të futet në mënyrë të sigurt. 

Siguroni pjesën e pasme të tankut. Para se ta lani robotin për herë të parë, vendosni 
zonat e qilimave në aplikativ për t'u siguruar që 
roboti të shmangë qilimat dhe qilimat kur fshin. 

Kur rezervuari ka lëng dhe është i pozicionuar siç 
duhet, roboti është gati të vakumojë dhe fshijë në 
të njëjtën kohë. Shtypni butonin CLEAN në robot 
ose në aplikacion për të filluar vakumin dhe 
mopping. Roboti do të përgatisë tapetin prej 
pëlhure për 30 sekonda para se të fillojë punën. 

Ngrini kapakun e rimbushjes në pjesën e sipërme 
të tankut. Mbusheni me ujë deri në vijën e ujit. 

Shtyjeni tankun fort në pjesën e pasme të robotit, 
prapa kazanit të pluhurit dhe sigurohuni që 
rezervuari i lëngshëm të klikohet në vend. 

 

Shënim: Verifikimi i tapetit duhet të bëhet pa instaluar një rezervuar 
uji.

Kur të përfundojë mopping, hiqni tankun duke shtypur butonin e 
mbushjes dhe duke rrëshqitur tankun jashtë.
KUJDES: Dyshemetë mund të jenë të rrëshqitshme pas mopping.
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PËRDORIMI ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

 RREGULLIMI I GËRMIMIT 

SHËNIM: Para se të mund të hiqet, roboti duhet  të kryejë kërkime. Pas hulumtimit, ju do të keni mundësinë 
për të ngritur zonat e qilimave dhe për të kontrolluar ato qilima në app duke kontrolluar tapetin. Kjo 
siguron që roboti të shmangë qilimat në mënyrë pastrimi. 

PËRDORIMI ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

 RREGULLIMI I GËRMIMIT 

Shënim: Kur pastrohet, roboti mund të udhëtojë mbi qilima ose qilima. Para larjes tjetër, lëviz qilimat ose 
dyshekët nga shtegu i robotit ose përdor aplikativin për të bërë të mundur zonat e qilimave ose për të 
vendosur zona të kufizuara.

Ngjisni tapetin e shakaxhiut duke futur skajin e 
sheshtë të matit përmes vrimës në depozitë. 
Tërhiqe tamponin e mop-it gjatë gjithë rrugës 
përmes hapjes derisa të futet në mënyrë të sigurt. 

Siguroni pjesën e pasme të tankut. Para se ta lani robotin për herë të parë, vendosni 
zonat e qilimave në aplikativ për t'u siguruar që 
roboti të shmangë qilimat dhe qilimat kur fshin. 

Kur rezervuari ka lëng dhe është i pozicionuar siç 
duhet, roboti është gati të vakumojë dhe fshijë në 
të njëjtën kohë. Shtypni butonin CLEAN në robot 
ose në aplikacion për të filluar vakumin dhe 
mopping. Roboti do të përgatisë tapetin prej 
pëlhure për 30 sekonda para se të fillojë punën. 

Ngrini kapakun e rimbushjes në pjesën e sipërme 
të tankut. Mbusheni me ujë deri në vijën e ujit. 

Shtyjeni tankun fort në pjesën e pasme të robotit, 
prapa kazanit të pluhurit dhe sigurohuni që 
rezervuari i lëngshëm të klikohet në vend. 

 

Shënim: Verifikimi i tapetit duhet të bëhet pa instaluar një rezervuar 
uji.

Kur të përfundojë mopping, hiqni tankun duke shtypur butonin e 
mbushjes dhe duke rrëshqitur tankun jashtë.
KUJDES: Dyshemetë mund të jenë të rrëshqitshme pas mopping.
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PËRDORIMI ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

Ju lutem vizitoni sharkclean.com/app ose SharkClean YouTube për të zgjidhur problemet. 

 DUKE PËRDORUR APLIKATIVIN SHARKCLEAN® DHE KONTROLLET E ZËRIT 

MIRËMBAJTJE

ZBRAZJA E KANTATËS SË PLUHURIT

Përfitoni sa më shumë nga roboti juaj Shark® Matrix me këto karakteristika të 
aplikacionit:

• Mbushu dhe vazhdo
Aktivizoni këtë veçori për të
pastruar dhoma të shumta në
shtëpi më të mëdha. Roboti do
të kthehet në dok, do të
ringarkohet dhe do të jetë në
gjendje të marrë atje ku e la.

• Zonat e qilimave
Pasi roboti të ketë montuar
shtëpinë tuaj, vendosni zonat e
qilimave në aplikacion për të
identifikuar qilimat dhe qilimat
në mënyrë që roboti t'i shmangë
ato kur pastron.

• Vendosja
Vendosni të pastroni të gjithë
shtëpinë tuaj në çdo kohë,
çdo ditë.

• Kontrolli nga kudo që të jeni, ju
jeni në kontrollin e robotit tuaj.

• Raportet e pastrimit
Sa herë që roboti pastrohet,
aplikacioni do të gjenerojë një raport
pastrimi.

• Matrix Clean

Kërkoni  SharkClean në dyqanin e aplikacioneve dhe shkarkojeni aplikacionin në smartfonin tuaj. 
VENDOSNI KONTROLLIN E ZËRIT ME GOOGLE ASSISTANT OSE AMAZON ALEXA 

Vizitoni sharkclean.com/app për instruksionet e instalimit të cilat përfshijnë mënyrën e aktivizimit të Shark Skill për Amazon 
Alexa dhe përdoreni atë me Google Assistant. 

Me heqjen e rezervuarit të lëngshëm, shtypni butonin e 
lëshimit të shportës së pluhurit dhe nxirrni shportën e 
pluhurit. 

Për të hapur kapakun e shportës së pluhurit, shtypni dhe 
mbani butonin ndërsa ngrini kapakun, duke përdorur 
slotet e gishtave. 

Google Assistant: 

"OK Google, thuaji Sharkit të fillojë pastrimin." 
"OK Google, thuaji Sharkit të ndërpresë robotin 
tim." "Ok Google, thuaji Sharkit të dërgojë 
robotin tim në mol." 

Amazon Alexa: 

"Alexa, thuaji Sharkit të fillojë pastrimin." 
"Alexa, thuaji Sharkit të ndërpresë robotin 
tim." 
"Alexa, thuaji Sharkit të dërgojë robotin tim 
në mol." 

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE TË WI-FI 

• Për të përdorur aplikacionin, telefoni duhet të lidhet me
një rrjet 2.4GHz. Aplikacioni do të funksionojë vetëm në
Rrjeti 2.4GHz.

• Rrjetet tipike wi-fi në shtëpi mbështesin si 2.4GHz ashtu
edhe 5GHz.

• Mos përdorni një VPN ose server proxy.
• Sigurohuni që izolimi Wi-Fi të fiket në router.

Zbrazni mbeturinat dhe pluhurin në koshin e 
plehrave. Lani shportën e pluhurit nëse është e 
nevojshme, duke përdorur vetëm ujë. 

Për të shmangur mykun, pastroni hapësirën midis 
filtrit dhe mbështjellësit plastik pas çdo fshirjeje 
dhe periodikisht pas pastrimit me një aspirator 
pastrues. Hiqeni mburojën dhe pastroni çdo 
mbeturinat e depozituara me një leckë të thatë ose 
furçë të butë. 

Dhoma e ngrënies

Dhoma e ndenjes Kuzhina

SHËNIM: Sigurohuni që ta vendosni shportën e pluhurit 
plotësisht derisa të klikohet në vend

KODI I GABIMIT PROBLEM

! (RED) + treguesi Wi-Fi (RED flashing) Fjalëkalim i pasaktë Wi-Fi 

! + Wi-Fi (RED) SSID nuk mund të gjendet, provoni të lidheni përsëri 

Wi-Fi (flash i kuq) E pamundur lidhja me Wi-Fi 
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PËRDORIMI ROBOTI I MATRICËS SË PESHKAQENËVE®

Ju lutem vizitoni sharkclean.com/app ose SharkClean YouTube për të zgjidhur problemet. 

 DUKE PËRDORUR APLIKATIVIN SHARKCLEAN® DHE KONTROLLET E ZËRIT 

MIRËMBAJTJE

ZBRAZJA E KANTATËS SË PLUHURIT

Përfitoni sa më shumë nga roboti juaj Shark® Matrix me këto karakteristika të 
aplikacionit:

• Mbushu dhe vazhdo
Aktivizoni këtë veçori për të
pastruar dhoma të shumta në
shtëpi më të mëdha. Roboti do
të kthehet në dok, do të
ringarkohet dhe do të jetë në
gjendje të marrë atje ku e la.

• Zonat e qilimave
Pasi roboti të ketë montuar
shtëpinë tuaj, vendosni zonat e
qilimave në aplikacion për të
identifikuar qilimat dhe qilimat
në mënyrë që roboti t'i shmangë
ato kur pastron.

• Vendosja
Vendosni të pastroni të gjithë
shtëpinë tuaj në çdo kohë,
çdo ditë.

• Kontrolli nga kudo që të jeni, ju
jeni në kontrollin e robotit tuaj.

• Raportet e pastrimit
Sa herë që roboti pastrohet,
aplikacioni do të gjenerojë një raport
pastrimi.

• Matrix Clean

Kërkoni  SharkClean në dyqanin e aplikacioneve dhe shkarkojeni aplikacionin në smartfonin tuaj. 
VENDOSNI KONTROLLIN E ZËRIT ME GOOGLE ASSISTANT OSE AMAZON ALEXA 

Vizitoni sharkclean.com/app për instruksionet e instalimit të cilat përfshijnë mënyrën e aktivizimit të Shark Skill për Amazon 
Alexa dhe përdoreni atë me Google Assistant. 

Me heqjen e rezervuarit të lëngshëm, shtypni butonin e 
lëshimit të shportës së pluhurit dhe nxirrni shportën e 
pluhurit. 

Për të hapur kapakun e shportës së pluhurit, shtypni dhe 
mbani butonin ndërsa ngrini kapakun, duke përdorur 
slotet e gishtave. 

Google Assistant: 

"OK Google, thuaji Sharkit të fillojë pastrimin." 
"OK Google, thuaji Sharkit të ndërpresë robotin 
tim." "Ok Google, thuaji Sharkit të dërgojë 
robotin tim në mol." 

Amazon Alexa: 

"Alexa, thuaji Sharkit të fillojë pastrimin." 
"Alexa, thuaji Sharkit të ndërpresë robotin 
tim." 
"Alexa, thuaji Sharkit të dërgojë robotin tim 
në mol." 

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE TË WI-FI 

• Për të përdorur aplikacionin, telefoni duhet të lidhet me
një rrjet 2.4GHz. Aplikacioni do të funksionojë vetëm në
Rrjeti 2.4GHz.

• Rrjetet tipike wi-fi në shtëpi mbështesin si 2.4GHz ashtu
edhe 5GHz.

• Mos përdorni një VPN ose server proxy.
• Sigurohuni që izolimi Wi-Fi të fiket në router.

Zbrazni mbeturinat dhe pluhurin në koshin e 
plehrave. Lani shportën e pluhurit nëse është e 
nevojshme, duke përdorur vetëm ujë. 

Për të shmangur mykun, pastroni hapësirën midis 
filtrit dhe mbështjellësit plastik pas çdo fshirjeje 
dhe periodikisht pas pastrimit me një aspirator 
pastrues. Hiqeni mburojën dhe pastroni çdo 
mbeturinat e depozituara me një leckë të thatë ose 
furçë të butë. 

Dhoma e ngrënies

Dhoma e ndenjes Kuzhina

SHËNIM: Sigurohuni që ta vendosni shportën e pluhurit 
plotësisht derisa të klikohet në vend

KODI I GABIMIT PROBLEM

! (RED) + treguesi Wi-Fi (RED flashing) Fjalëkalim i pasaktë Wi-Fi 

! + Wi-Fi (RED) SSID nuk mund të gjendet, provoni të lidheni përsëri 

Wi-Fi (flash i kuq) E pamundur lidhja me Wi-Fi 
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PASTRIMI DHE ZËVENDËSIMI I FILTRIT FURÇË VETËPASTRUESE
Për fuqinë optimale të thithjes, pastroni dhe rifreskoni filtrin në kazanin e pluhurit të robotit pas 
çdo përdorimi. 

 Furça vetëpastruese  heq në mënyrë aktive mbështjellësin e flokëve ndërsa roboti pastrohet. Nëse mbeturinat 
mbeten të mbështjella rreth furçës, vazhdoni të drejtoni robotin për t'i dhënë kohë për t'u pastruar. Nëse pas 
vazhdimit të pastrimit mbetet ndonjë kallëp ose mbetje flokësh, hiqeni me kujdes nga furça. 

Hiqeni dhe zbrazni shportën e pluhurit. Pastroni 
çdo lint ose mbetje nga Krehëri Anti-Tangle në 
pjesën e pasme të shportës së pluhurit. 

Hiq një filtër nga kazani i pluhurit. 
Për të hyrë në furçë, shtypni tablat në derë, 
pastaj ngrini derën. Ngrini furçën dhe hiqni çdo mbeturina. 

Riinstaloni furçën, duke futur më parë fundin e 
sheshtë. Mbyllni derën dhe shtypni poshtë derisa të 
dyja palët të klikojnë në vend. 

MIRËMBAJTJE E REZERVUARIT DHE PAD PASTRIMI

Prekni lehtë filtrin për të hequr mbeturinat sa herë 
që zbrazni kazanin e pluhurit. Për një pastrim më 
të thellë, shpëlajeni filtrin me ujë një herë në 
muaj. Lëreni filtrin të thahet deri në 24 orë para se 
të riinstalohet. Mos përdorni sapun ose pastroni 
filtrin. Kjo do të dëmtojë materialin. 

Rifreskoni filtrin në pluhur, pastaj vendoseni 
përsëri në robot derisa të klikohet në vend. 

Për të pastruar jastëkët, makina lahet 
ngrohtësisht me ngjyra të ndezura. Përdorni 
detergjentë të butë dhe mos përdorni zbardhues 
ose zbutës pëlhure. Ajri thahet ose thahet në të 
ulët pa tharë gjethet. 

Zbrazeni tankun pas çdo përdorimi. 
Shpëlajeni tankun dhe lëreni të thahet. MOS 
e fut tankun në lavatriçe. 

MIRËMBAJTJE MIRËMBAJTJE

Shënim: Ndërroni furçën çdo 6 deri në 12 muaj, ose kur visheni dukshëm. Disa modele vijnë me një furçë të vetme anësore. 

SHËNIM: Para se të ruani, sigurohuni që rezervuari dhe jastëku të jenë krejtësisht të thatë. Ruajeni rezervuarin dhe jastëkun në një vend të thatë për të 
parandaluar dëmtimin.

Shënim: Ndryshoni filtrin një herë në vit për performancë optimale.
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PASTRIMI DHE ZËVENDËSIMI I FILTRIT FURÇË VETËPASTRUESE
Për fuqinë optimale të thithjes, pastroni dhe rifreskoni filtrin në kazanin e pluhurit të robotit pas 
çdo përdorimi. 

 Furça vetëpastruese  heq në mënyrë aktive mbështjellësin e flokëve ndërsa roboti pastrohet. Nëse mbeturinat 
mbeten të mbështjella rreth furçës, vazhdoni të drejtoni robotin për t'i dhënë kohë për t'u pastruar. Nëse pas 
vazhdimit të pastrimit mbetet ndonjë kallëp ose mbetje flokësh, hiqeni me kujdes nga furça. 

Hiqeni dhe zbrazni shportën e pluhurit. Pastroni 
çdo lint ose mbetje nga Krehëri Anti-Tangle në 
pjesën e pasme të shportës së pluhurit. 

Hiq një filtër nga kazani i pluhurit. 
Për të hyrë në furçë, shtypni tablat në derë, 
pastaj ngrini derën. Ngrini furçën dhe hiqni çdo mbeturina. 

Riinstaloni furçën, duke futur më parë fundin e 
sheshtë. Mbyllni derën dhe shtypni poshtë derisa të 
dyja palët të klikojnë në vend. 

MIRËMBAJTJE E REZERVUARIT DHE PAD PASTRIMI

Prekni lehtë filtrin për të hequr mbeturinat sa herë 
që zbrazni kazanin e pluhurit. Për një pastrim më 
të thellë, shpëlajeni filtrin me ujë një herë në 
muaj. Lëreni filtrin të thahet deri në 24 orë para se 
të riinstalohet. Mos përdorni sapun ose pastroni 
filtrin. Kjo do të dëmtojë materialin. 

Rifreskoni filtrin në pluhur, pastaj vendoseni 
përsëri në robot derisa të klikohet në vend. 

Për të pastruar jastëkët, makina lahet 
ngrohtësisht me ngjyra të ndezura. Përdorni 
detergjentë të butë dhe mos përdorni zbardhues 
ose zbutës pëlhure. Ajri thahet ose thahet në të 
ulët pa tharë gjethet. 

Zbrazeni tankun pas çdo përdorimi. 
Shpëlajeni tankun dhe lëreni të thahet. MOS 
e fut tankun në lavatriçe. 

MIRËMBAJTJE MIRËMBAJTJE

Shënim: Ndërroni furçën çdo 6 deri në 12 muaj, ose kur visheni dukshëm. Disa modele vijnë me një furçë të vetme anësore. 

SHËNIM: Para se të ruani, sigurohuni që rezervuari dhe jastëku të jenë krejtësisht të thatë. Ruajeni rezervuarin dhe jastëkun në një vend të thatë për të 
parandaluar dëmtimin.

Shënim: Ndryshoni filtrin një herë në vit për performancë optimale.
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SENSORËT E PASTRIMIT DHE KONTAKTET E NGARKIMIT

SENSORË TË PASTËR DHE KONTAKTE KARIKIMI NËSE ËSHTË E NEVOJSHME. Përdorni një leckë të thatë për 
të hequr butësisht pluhurin nga sensorët dhe kontaktet që ndodhen në fund të robotit dhe në mol. 

PASTRIMI I RROTAVE

PASTROJENI TIMONIN E PËRPARMË PERIODIKISHT.
Shih sharkclean.eu për pjesët e këmbimit. 

Pastroni strehimin e rrotave. Pastroni periodikisht rrotat e vozitjes dhe banesat 
përreth tyre. Për ta pastruar, rrotullojeni rrotën e 
makinës gjatë pluhurit. 

FURÇË ANËSORE PËR PASTRIM

FURÇË ANËSORE TË PASTËR NËSE ËSHTË E NEVOJSHME.

Qetësohuni me kujdes dhe hiqni çdo litar ose 
bristuj të mbështjellë rreth furçës. 
Fshijeni butësisht furçën me një leckë të thatë. Për 
ta riinstaluar, vendosni një furçë në kunj. Vidhos 
furçën me dorë për t'u siguruar që është vendosur 
siç duhet. 

MIRËMBAJTJE MIRËMBAJTJE

SHËNIM: Furça nuk është përfshirë.

E RËNDËSISHME: Roboti përdor sensorë shkëmborë për të shmangur shkallët dhe rëniet e tjera të pjerrëta.

SQ
I 

Shënim: Dizajni i furçave anësore mund të ndryshojë.

SHËNIM: Hiqe dhe zëvendëso furçën anësore nëse është e përkulur ose e dëmtuar. Për të hequr furçën, hiqe nga karikatori.
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SENSORËT E PASTRIMIT DHE KONTAKTET E NGARKIMIT

SENSORË TË PASTËR DHE KONTAKTE KARIKIMI NËSE ËSHTË E NEVOJSHME. Përdorni një leckë të thatë për 
të hequr butësisht pluhurin nga sensorët dhe kontaktet që ndodhen në fund të robotit dhe në mol. 

PASTRIMI I RROTAVE

PASTROJENI TIMONIN E PËRPARMË PERIODIKISHT.
Shih sharkclean.eu për pjesët e këmbimit. 

Pastroni strehimin e rrotave. Pastroni periodikisht rrotat e vozitjes dhe banesat 
përreth tyre. Për ta pastruar, rrotullojeni rrotën e 
makinës gjatë pluhurit. 

FURÇË ANËSORE PËR PASTRIM

FURÇË ANËSORE TË PASTËR NËSE ËSHTË E NEVOJSHME.

Qetësohuni me kujdes dhe hiqni çdo litar ose 
bristuj të mbështjellë rreth furçës. 
Fshijeni butësisht furçën me një leckë të thatë. Për 
ta riinstaluar, vendosni një furçë në kunj. Vidhos 
furçën me dorë për t'u siguruar që është vendosur 
siç duhet. 

MIRËMBAJTJE MIRËMBAJTJE

SHËNIM: Furça nuk është përfshirë.

E RËNDËSISHME: Roboti përdor sensorë shkëmborë për të shmangur shkallët dhe rëniet e tjera të pjerrëta.

SQ
I 

Shënim: Dizajni i furçave anësore mund të ndryshojë.

SHËNIM: Hiqe dhe zëvendëso furçën anësore nëse është e përkulur ose e dëmtuar. Për të hequr furçën, hiqe nga karikatori.
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PJESË KËMBIMI

Filtri

Korniza e furçës

Mop Pad

Kazani robotik i 
pluhurit

Furçë anësore
SHËNIM: Dizajni i 
furçave anësore 
mund të ndryshojë 

Rezervuari i 
lëngshëm

Furçë

Doku i 
ngarkimit

Bateria

PAD  
STACIONI I NGARKIMIT 

EMRI I SENSORIT PËRSHKRIMI FUNKSIONAL

SENSORI I GUNGAVE
Nëse ka një pjerrësi poshtë (p.sh., lartësia e tokës së bardhë është më e madhe se 
50 mm, ose toka e zezë është më e madhe se 30 mm), vlera e leximit të sensorit 
tejkalon vlerën preset, atëherë roboti ndalon së ecuri përpara. 

LIDAR SENSOR Sensori lidar ndihmon hartën e robotit përmes matjes me lazer. Distanca është 8 
metra. 

SENSORI I GJURMIMIT TË
MURIT

Një sensor gjurmues muri zbulon distancën midis objekteve dhe anës së 
majtë të robotit sipas gamës TOF. Hapësira është 30 mm. 

Nëse ndonjë dritë gabimi është ndezur ose shkrepur në robotin tuaj Shark® Matrix, shihni tabelën e kodit të gabimit 
më poshtë:

GABIM 
GJATË

GABIMIT # 

KODI I GABIMIT ZGJIDHJA

2 DOCK (RED) + ! (RED) Duke u kyçur Furça anësore është e bllokuar. Hiqni mbeturinat nga furça 
anësore për të lëvizur lirisht. 

2 CLEAN (RED) + DOCK (RED) + ! (RED) Duke u kyçur Rrota e vozitjes ka ngecur. Pastroni rrotat dhe hiqni çdo 
mbeturina të mbështjella rreth akseve, në mënyrë që ato të 
lëvizin lirisht. 

2 CLEAN (WHITE) + DOCK (RED) + ! (RED) Duke u 
kyçur 

Mosfunksionimi i motorit të timonit.  

2 E PASTËR (E BARDHË) + ! (RED) Duke u kyçur Bllokim në furçë. Hiqni çdo mbeturina nga përreth dhe brenda 
furçës në mënyrë që të rrotullohet lirisht. 

3 CLEAN (GREEN) + DOCK (GREEN) + ! (RED)
Duke u lidhur së bashku 

Dështimi i motorit të marrjes. Hiqni dhe zbrazni pluhurin, 
pastroni filtrat, hiqni furçën dhe derën dhe hiqni bllokimet. 

6 QERPIKU I DOKUT (I KUQ)  Parehati i përparmë mund të ngecë. Pastroni paresorin dhe 
sigurohuni që të lëvizë lirisht brenda dhe jashtë. 

7 E PASTËR (E KUQE) + DOCK (E BARDHË)  Load Error Rock Sensor. Zhvendoseni robotin në një vend 
të ri dhe pastroni sensorët e tij. 

9 QERPIK I PASTËR (I KUQ) + DOCK (RED)  Kazani robotik i pluhurit duhet të riinstalohet. Fute kazanin 
e pluhurit derisa të klikohet në vend. 

10 QERPIK I KTHJELLËT (I KUQ)  Roboti mund të ngecë në një pengesë. Lëvize robotin në një 
vend të ri në një sipërfaqe të sheshtë. 

16 CLEAN (RED) + DOCK (e bardhë) në mënyrë 
alternative 

Roboti ka ngecur. Zhvendoseni robotin në një vend të ri dhe 
sigurohuni që pare-chocsi i përparmë të lëvizë lirisht. 

21 CLEAN (RED) + DOCK (WHITE) + ! (RED) Duke u 
kyçur 

Roboti hasi një gabim në ngritje. Të lutem fike dhe ndize 
përsëri. 

24 IKONA E BATERISË (E KUQE) Qerpik  
Bateria është shumë e ulët dhe duhet të rimbushet. Të 
lutem merre robotin dhe vendose në bazë. Sigurohuni që 
treguesi në bazë të ndriçojë blu për të konfirmuar se roboti 
është pozicionuar saktë në bazë. 

24 DOCK (WHITE) + ! (RED) Duke u kyçur 
Roboti hasi në një gabim ngarkimi. Ju lutem sigurohuni 
që jeni duke përdorur kordonin e duhur të energjisë për 
bazën. 

25 Qerpik i pastër (i verdhë)  Rezervuari i lëngshëm është bosh. 
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PJESË KËMBIMI

Filtri

Korniza e furçës

Mop Pad

Kazani robotik i 
pluhurit

Furçë anësore
SHËNIM: Dizajni i 
furçave anësore 
mund të ndryshojë 

Rezervuari i 
lëngshëm

Furçë

Doku i 
ngarkimit

Bateria

PAD  
STACIONI I NGARKIMIT 

EMRI I SENSORIT PËRSHKRIMI FUNKSIONAL

SENSORI I GUNGAVE
Nëse ka një pjerrësi poshtë (p.sh., lartësia e tokës së bardhë është më e madhe se 
50 mm, ose toka e zezë është më e madhe se 30 mm), vlera e leximit të sensorit 
tejkalon vlerën preset, atëherë roboti ndalon së ecuri përpara. 

LIDAR SENSOR Sensori lidar ndihmon hartën e robotit përmes matjes me lazer. Distanca është 8 
metra. 

SENSORI I GJURMIMIT TË
MURIT

Një sensor gjurmues muri zbulon distancën midis objekteve dhe anës së 
majtë të robotit sipas gamës TOF. Hapësira është 30 mm. 

Nëse ndonjë dritë gabimi është ndezur ose shkrepur në robotin tuaj Shark® Matrix, shihni tabelën e kodit të gabimit 
më poshtë:

GABIM 
GJATË

GABIMIT # 

KODI I GABIMIT ZGJIDHJA

2 DOCK (RED) + ! (RED) Duke u kyçur Furça anësore është e bllokuar. Hiqni mbeturinat nga furça 
anësore për të lëvizur lirisht. 

2 CLEAN (RED) + DOCK (RED) + ! (RED) Duke u kyçur Rrota e vozitjes ka ngecur. Pastroni rrotat dhe hiqni çdo 
mbeturina të mbështjella rreth akseve, në mënyrë që ato të 
lëvizin lirisht. 

2 CLEAN (WHITE) + DOCK (RED) + ! (RED) Duke u 
kyçur 

Mosfunksionimi i motorit të timonit.  

2 E PASTËR (E BARDHË) + ! (RED) Duke u kyçur Bllokim në furçë. Hiqni çdo mbeturina nga përreth dhe brenda 
furçës në mënyrë që të rrotullohet lirisht. 

3 CLEAN (GREEN) + DOCK (GREEN) + ! (RED)
Duke u lidhur së bashku 

Dështimi i motorit të marrjes. Hiqni dhe zbrazni pluhurin, 
pastroni filtrat, hiqni furçën dhe derën dhe hiqni bllokimet. 

6 QERPIKU I DOKUT (I KUQ)  Parehati i përparmë mund të ngecë. Pastroni paresorin dhe 
sigurohuni që të lëvizë lirisht brenda dhe jashtë. 

7 E PASTËR (E KUQE) + DOCK (E BARDHË)  Load Error Rock Sensor. Zhvendoseni robotin në një vend 
të ri dhe pastroni sensorët e tij. 

9 QERPIK I PASTËR (I KUQ) + DOCK (RED)  Kazani robotik i pluhurit duhet të riinstalohet. Fute kazanin 
e pluhurit derisa të klikohet në vend. 

10 QERPIK I KTHJELLËT (I KUQ)  Roboti mund të ngecë në një pengesë. Lëvize robotin në një 
vend të ri në një sipërfaqe të sheshtë. 

16 CLEAN (RED) + DOCK (e bardhë) në mënyrë 
alternative 

Roboti ka ngecur. Zhvendoseni robotin në një vend të ri dhe 
sigurohuni që pare-chocsi i përparmë të lëvizë lirisht. 

21 CLEAN (RED) + DOCK (WHITE) + ! (RED) Duke u 
kyçur 

Roboti hasi një gabim në ngritje. Të lutem fike dhe ndize 
përsëri. 

24 IKONA E BATERISË (E KUQE) Qerpik  
Bateria është shumë e ulët dhe duhet të rimbushet. Të 
lutem merre robotin dhe vendose në bazë. Sigurohuni që 
treguesi në bazë të ndriçojë blu për të konfirmuar se roboti 
është pozicionuar saktë në bazë. 

24 DOCK (WHITE) + ! (RED) Duke u kyçur 
Roboti hasi në një gabim ngarkimi. Ju lutem sigurohuni 
që jeni duke përdorur kordonin e duhur të energjisë për 
bazën. 

25 Qerpik i pastër (i verdhë)  Rezervuari i lëngshëm është bosh. 
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  ГАРАНТЕН ЛИСТ/ FLETË GARANCIONI 

Податоци за крајниот корисник/ Të dhënat e përdoruesit fundor: 

Име и презиме (име на фирма)/Emri dhe mbiemri (emri i kompanisë)_________________________________________________________ 

Адреса/ Adresë:_____________________________________________________________________________________________________ 

Потпис на корисникот/Nënshkrimi i përdoruesit:_____________________________ број на л.к/Numri i ID-së________________________________________ 

Број на фискалната сметка (фактура)/ Numri i llogarisë fiskale (faturë)_________________________________________________________ 

Во/ Në_________, Дата/Data:____________     M.P   Потпис/ Nënshkrimi_________________________ 

Податоци за продавачот: 

Име и презиме (име на фирма):________________________________________________________________________________________ 

Адреса/ Adresë______________________________________________________________________________________________________ 

Потпис на корисникот/Nënshkrimi i përdoruesit:_____________________________ број на л.к/Numri i ID-së________________________________________ 

Број на фискалната сметка (фактура)/ Numri i llogarisë fiskale (faturë)_________________________________________________________ 

Во/ Në_________, Дата/Data:____________     M.P        Потпис/ Nënshkrimi_________________________ 

Задолжително запознајте се со гарантните услови на следните страни од овој документ/Sigurohuni që të njiheni me kushtet e garancisë në 
faqet vijuese të këtij dokumenti 
Уредите се тестирани и атестирани согласно Правилникот за атестирање на производите кои предизвикуваат радио-фрекфенциски пречки/Pajisjet janë testuar dhe certifikuar në përputhje 
me rregulloret për certifikimin e produkteve që shkaktojnë interferenca në radiofrekuencë 

Друштво за производство, промет и услуги Комтрејд Дистрибуција Скопје/
Kompani për prodhim, shitje dhe shërbime Comtrade Distribution Shkup
Продажба и сервис/Shitje dhe servis: Скопје, Бул.Киро Глигоров бр.13, Skopje, Kiro Gligorov 13
Тел/Фах- Tel/Fach: 02 3090 050 3091 112/
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Спецификација на испорачаните производи/Specifikimi i produkteve të dorëzuara 

Сервисен Купон бр 1 (Купонот се пополнува само во случај на  
поединечна рекламација/ Kuponi i Servisimit Nr.2 (Kuponi plotësohet vetëm në rast reklamacionit individual)  

Име/Emri: Сер.бр/Nr.ser: 
Дата на Прием/ Data e 
pranimit: 

   
Опис на сервисна интервенција: 
Përshkrimi i ndërhyrjes së servisimit: 

Дата на Сервисирање Data e 
servisimit: 

   
  

Дата на испорака/ Data e 
dorëzimit: 

   

  СервисерServiseri: 

   
Сервисен Купон бр 2 (Купонот се пополнува само во случај на  
поединечна рекламација/ Kuponi i Servisimit Nr.2 (Kuponi plotësohet vetëm në rast reklamacionit individual)  

Име/Emri: Сер.бр/Nr.ser: 
Дата на Прием/ Data e 
pranimit: 

   
Опис на сервисна интервенција: 
Përshkrimi i ndërhyrjes së servisimit: 

Дата на Сервисирање Data e 
servisimit: 

   

  
Дата на испорака/ Data e 
dorëzimit: 

   

  Сервисер/Serviseri: 

    
Сервисен Купон бр  (Купонот се пополнува само во случај на  
поединечна рекламација/ Kuponi i Servisimit Nr.2 (Kuponi plotësohet vetëm në rast reklamacionit individual))  

Име/Emri: Сер.бр/Nr.ser Дата на Прием/Data: 

   
Опис на сервисна интервенција: 
Përshkrimi i ndërhyrjes së servisimit 

Дата на Сервисирање: 
Data e servisimit 

   

  
Дата на испорака: 
Data e dorëzimit 

   

  Сервисер/Serviseri: 

   
 

Изјава 
Потрошувачот има законски права кои произлегуваат од националното законодавство со кои се 
регулира продажбата на производите и правата не се загрозени со гаранцијата. Трошоците за 
отстранување на дефектите паѓаат на товар на давателот на гаранцијата. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



47

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Гарантна изјава на продавачот 
-Гарантниот рок за производот е наведен на страна 4 од гарантниот лист. 
Продавачот гарантира дека производот исправно ќе функционира во склад со наведените технички податоци и особини, ако купувачот стриктно се придржува кон упатството за 
ракување со уредот. 
-Продавачот гарантира дека во текот на целиот гарантен рок обезбедува:отстранување на евентуални дефекти, технички недостатоци и оригинални резервни делови, на наш трошок, 
доколку до неисправноста на производот е настаната на начин предвиден во упатствата за користење на продуктот.  
-Не гарантира и не сноси одговорност за софтвер (Оперативен систем, дополнително инсталирани програми и податоци кои се на Купувачот) 
- Со добивање на овој гарантен лист, се смета дека крајниот купувач е запознат и согласен со се што пишува во него  
-За сите спорови врзани за оваа гаранција надлежен ќе биде судот во Скопје  
-Доколку поправката на рекламираниот уред трае подолго од 15 (петнаесет) работни денови, гаранцијата се продолжува за онолку денови колку што траела поправката на 
уредот.Продолжувањето на гарантниот рок се упишува во гарантниот лист од страна на сервисерот.  
-Рекламациите се примаат исклучивово сервисните објекти на Продавачот или договорените сервисни простории од страна на овластените лица.Адресите се наведени на страна 1 од 
оваа гаранција. 
-Продавачот се обврзува дека во случај на рекламација на функционалноста на уредот во текот на гарантниот период:да го поправи, замни со друг уред кој може да биде нов или 
еквивалентен на нов или со уред кој има слични карактеристики или со уред предвиден од страна на Произедувачот, на сопствен трошок. 
-Доколку не можеме да го отсраниме дефектот или не бидеме во можност да го замниме уредот во рок од 30денови од датумот на приемот на уредот на сервис, а купувачот ќе му биде 
одобрен износ во висина на цената на производот на денот на враќањето на финансиските средства. 
-Заменетите делови, во гарантниот период, преоѓаат во сервис на ЦТ Компјутерс, сопственост на Продавачот.  
-Во технолошкиот век на траење на производот 3 години кој трае после истекот на гарантниот период, ќе обезбедиме сервисни услуги и резервни делови 
-Услугите на терен и/или одржување, кои не се врачунати во цената на производот, се решаваат спрема важечкиот ценовник.  
-Гаранцијата на LCD панелите (за TFT мониторите и преносните компјутери) е во согласност со тековната политика на точки на дефект дадена од производителот и не се применува 
надвор д таквите норми. 
Обврски на купувачот 
Купувачот е должен: 
1.да при привземање на уредот воочи негова некомплетност или физичка оштетеност, бидејќи дополнителни рекламации од тој тип нема да важат. 
2.задолжително да се придржува на упатството за употреба на уредот 
3.да обезбеди амбиентални услови кои се наведени во документацијата на уредот и да обезбеди уредот да биде заштитен од каков и да е тип на зрачење 
4,да обезбеди стабилен извор на електрично напојување  
5.пред првата употреба да се запознае со условите за работа на уредот, условите на оваа гаранција како и со техничката документација 
6.во случај на рекламација на уредот задолжително да приложи фискална сметка (фактура)и оригинален заверен гаранциски лист. Сите наведени мораат да бидат уреднопополнети и 
заверени. 
7.Доколку не сме во можност да го попоравиме уредот или замениме со нов, еквивалентно на нов или со производ предвиден од страна на производителот, се доставува комплетната 
оригинална амбалажа и ќе се одбие од износот наменет за рефундирање на корисникот. Во случај на замена на уредот, ќе се задржат компонентите што фалат од комплетот на новиот 
уред. 
Гаранцијата не важи поради: 
-неадекватна инсталација или нестручно користење или неадекватно одржување 
-механичко, хемиско или било какво друго оштетување во транспорт, при распакување или користење на уредот  
-варијација во напонот на електричната мрежа, удари од гром и пропратни појави 
-виша сила или елементарни непогоди 
-користење на софтвер, медии за репродукција(било оптички или магнетни), уреди за поврзување, други приклучни уреди, делови или потрошен материјал кој не се производ или 
авторизирани од страна на производителот 
-не авторизирани преправки и поправки и последици настанати од тоа 
-надворешно влијание:влага, вода, топло, вибрација, прашина, екстремни услови а наворешната средина и сл. 
-за делови кои при употреба се трошат:тонери, кертриџи, глава на инк-џет принтери, ваљациза повлекување, механизми за транспорт на хартија 
-за делови кои при употреба се трошат: гуми на врата подложни на механички оштетувања,ножеви,перки и сл. 
 
 
Губење на гаранција 
-Доколку утврдиме дека (Сервис на Комтрејд Дистрибуција ДООЕЛ) дека на рекламираните уреди е вршено неовластена сервисна интервенција 
-нестручно и несовесно користење на производот 
-не придржување на условите дефинирани во поглавјето обврски на купувачот, точки:2,3,4,5 и 6, 
 
 
Deklarata e garancisë së shitësit 
- Periudha e garancisë për produktin është e specifikuar në faqen 4 të kartës së garancisë. 
Shitësi garanton që produkti do të funksionojë në mënyrë korrekte në përputhje me të dhënat teknike dhe vetitë e specifikuara, nëse blerësi respekton rreptësisht udhëzimet për funksionimin e 
pajisjes. 
Shitësi garanton se gjatë gjithë periudhës së garancisë siguron: heqjen e defekteve të mundshme, të mangësive teknike dhe pjesëve rezervë origjinale, me shpenzimet tona, nëse defekti i produktit 
është shkaktuar në mënyrën e parashikuar në udhëzimet për përdorimin e produktit. 
-Nuk garanton dhe nuk mban përgjegjësi për softuerin (Sistemi operativ, programet e instaluara shtesë dhe të dhënat që i përkasin blerësit) 
- Me marrjen e kësaj karte garancie, konsiderohet se blerësi përfundimtar është i njohur dhe pajtohet me gjithçka që shkruhet në të. 
- Për të gjitha kontestet lidhur me këtë garanci do të jetë kompetente gjykata në Shkup 
- Nëse riparimi i pajisjes së reklamuar zgjat më shumë se 15 (pesëmbëdhjetë) ditë pune, garancia zgjatet për aq ditë sa ka zgjatur riparimi i pajisjes.Zgjatja e periudhës së garancisë shënohet në 
fletën e garancisë nga tekniku i shërbimit. . 
- Ankesat pranohen ekskluzivisht ne ambjentet e sherbimit te shitesit ose ne ambjentet e sherbimit te dakorduara nga personat e autorizuar Adresat jane te listuara ne faqen 1 te kesaj garancie. 
- Shitësi merr përsipër që në rast ankese për funksionalitetin e pajisjes gjatë periudhës së garancisë: ta riparojë atë, ta zëvendësojë me një pajisje tjetër që mund të jetë e re ose ekuivalente me një 
të re ose me një pajisje që ka karakteristika të ngjashme ose me një pajisje të siguruar nga prodhuesi, me shpenzimet e tij. 
- Nëse nuk mund ta rregullojmë defektin ose nuk jemi në gjendje ta zëvendësojmë pajisjen brenda 30 ditëve nga data e marrjes së pajisjes për shërbim, dhe blerësit do t'i jepet një shumë e 
barabartë me çmimin e produktit në ditën e rimbursim . 
- Pjesët e ndërruara, gjatë periudhës së garancisë, kalojnë në shërbimin e CT Computers, në pronësi të Shitësit.  
Gjatë jetës teknologjike të produktit për 3 vjet, e cila zgjat pas skadimit të periudhës së garancisë, ne do të ofrojmë shërbime shërbimi dhe pjesë këmbimi 
- Shërbimet në terren dhe/ose të mirëmbajtjes, të cilat nuk përfshihen në çmimin e produktit, shlyhen sipas listës së çmimeve të vlefshme. 
- Garancia e panelit LCD (për monitorët TFT dhe kompjuterët notebook) është në përputhje me politikën aktuale të pikës së dështimit të ofruar nga prodhuesi dhe nuk zbatohet jashtë normave të 
tilla. 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Производ/Produkt Сериски број/ Numër serik Време на гаранција/ Koha e garancisë 

Гаранција за ACER/PackardBell Преносен 
Компјутер/ Garancia e laptopit ACER/PackardBell 

Физичко лице  
24 месеци/ Personi fizik 
24 muaj 

Правно лице  
12 месеци/ Person juridik 
12 muaj 
 

Detyrimet e blerësit 
Blerësi është i detyruar të: 
1. në momentin e marrjes së pajisjes, vëreni mosplotësimin e saj ose dëmtimin fizik, sepse ankesat shtesë të atij lloji nuk do të jenë të vlefshme. 
2. është e detyrueshme respektimi i udhëzimeve për përdorimin e pajisjes 
3. të sigurojë kushtet mjedisore që janë të përcaktuara në dokumentacionin e pajisjes dhe të sigurojë që pajisja të jetë e mbrojtur nga çdo lloj rrezatimi 
4, për të siguruar një burim të qëndrueshëm të energjisë elektrike 
5. Përpara përdorimit të parë, njihuni me kushtet e funksionimit të pajisjes, kushtet e kësaj garancie si dhe me dokumentacionin teknik. 
6. Në rast pretendimi për pajisjen, është e detyrueshme të dorëzoni një llogari fiskale (faturë) dhe një kartë garancie origjinale të certifikuar. Të gjitha të listuara duhet të plotësohen dhe certifikohen 
siç duhet 
7. Nëse nuk jemi në gjendje të riparojmë pajisjen ose ta zëvendësojmë atë me një të re, ekuivalente me një të re ose me një produkt të ofruar nga prodhuesi, paketimi i plotë origjinal do të dorëzohet 
dhe do të zbritet nga shuma e destinuar për rimbursim përdorues. Në rastin e zëvendësimit të pajisjes, komponentët që mungojnë nga kompleti i ri i pajisjes do të mbahen  
 
Garancia nuk është e vlefshme për shkak të: 
 
-instalim joadekuat ose përdorim joprofesional ose mirëmbajtje joadekuate 
- dëmtime mekanike, kimike ose ndonjë dëm tjetër gjatë transportit, gjatë shpaketimit ose përdorimit të pajisjes  
-ndryshimi i tensionit te rrjetit elektrik, rrufeja dhe dukurite shoqeruese. 
- Forca madhore ose fatkeqësitë natyrore 
- përdorimi i softuerit, mediave të luajtjes (qoftë optike ose magnetike), pajisjeve lidhëse, pajisjeve të tjera lidhëse, pjesëve ose materialeve harxhuese që nuk janë produkt ose të autorizuar nga 
prodhuesi 
- modifikimet dhe riparimet e paautorizuara dhe pasojat që rrjedhin prej tyre 
- ndikimi i jashtëm: lagështia, uji, nxehtësia, dridhjet, pluhuri, kushtet ekstreme dhe mjedisi i jashtëm, etj.  
- për pjesët që konsumohen gjatë përdorimit: tonerët, fishekët, kokën e printerit me bojë, tërheqës me rul, mekanizmat e transportit të letrës 
- për pjesët që konsumohen gjatë përdorimit: gomat e dyerve që i nënshtrohen dëmtimeve mekanike, thika, pendët, etj. 
 
Humbja e garancisë 
- Nëse konstatojmë se (Komtrejd Distribucija DOOEL Service) është kryer ndërhyrje e paautorizuar e shërbimit në pajisjet e reklamuara. 
- përdorimi joprofesional dhe i pakujdesshëm i produktit 
- mosrespektimi i kushteve të përcaktuara në kapitullin e detyrimeve të blerësit, pikat: 2, 3, 4, 5 dhe 6, 

Спецификација на испорачаните производи/ Specifikimi i produkteve të dorëzuara 

Производ:       Сериски број: 
 
Во случај корисникот на уредот да користи не оригинален или поправан полнач за полнење на истиот, не се признава гаранцијата на целиот уред./ Në 
rast se përdoruesi i pajisjes përdor një karikues jo origjinal ose të riparuar për ta ngarkuar atë, garancia e të gjithë pajisjes nuk njihet. 
*Гаранција на Тесла ТВ 36 месеци/ Garanci për bateri dhe përshtatës për Tesla TV, 36 muaj 
*Гаранција на Тошиба ТВ 24 месеци/ Garanci për bateri dhe përshtatës për Toshiba TV, 24 muaj 
*Гаранција на ТЦЛ ТВ 24 месеци/ Garanci për bateri dhe përshtatës për TCL TV, 24 muaj 
*Гаранција на батерија за Лаптоп ACER-12 месеци/ Garancia e baterisë për Laptop ACER - 12 muaj 
*Гаранција на адаптер за Лаптоп ACER-12 месеци/ Garancia e përshtatësit për Laptop ACER - 12 muaj 
*Гаранција на Тесла фрижидери, шпорети, машини за перење, машини за сушење, машини за садови и вградни апарати 60 месеци/ Garanci për 
frigoriferët Tesla, soba, lavatriçe, tharëse, pjatalarëse dhe pajisje të integruara 60 muaj 
*Гаранција на Тесла аспиратори 24 месеци/ Garanci për aspiratorët TESLA për 24 muaj 
*Гаранција на Тесла микробранови печки и мали куќни апарати 12 месеци/ Garanci për furrat me mikrovalë Tesla dhe pajisjet e vogla shtëpiake 
për 12 muaj 
*Гаранција на Xiaomi монитори за температура и влажност 3 месеци / Garanci për monitorët Xiaomi për 3 muaj 
*Гаранција на Xiaomi мауси 6 месеци/ Garancia e mausit Xiaomi 6 muaj 
*Гаранција на Xiaomi PowerBank 6 месеци / Garanci për PowerBank Xiaomi për 6 muaj 
*Гаранција на Xiaomi слушалки 6 месеци / Garanci për kufje Xiaomi për 6 muaj 
*Гаранција на Xiaomi диспензери 6 месеци / Garanci për dispenzuesve Xiaomi për 6 muaj 
*Гаранција на Xiaomi звучници 6 месеци / Garanci për folësit Xiaomi për 6 muaj 
*Гаранција на Xiaomi aдаптер 6 месеци / Garanci për përshtatës Xiaomi për 6 muaј 
*Гаранција на Xiaomi батерии за скутер 6 месеци/ Garancia e bateri skuteri Xiaomi 6 muaj 
*Гаранција на Xiaomi скутер,рутер, брич, алат, фен за коса,правосмукалка,TV Box, четка за заби,проџектор,Humidifier,чајник,сензор,вага, Мi 
Camera,точак, прочистувач на воздух, часовник, Mi bands и греалки  12 месеци / Garanci për skuterin Xiaomi, ruter, brisk, vegla, tharëse flokësh, 
fshesë me korrent, TV Box, furçë dhëmbësh, projektor, lagështues, kazan, sensor, peshore, Mi Kamera, rrotë, pastrues ajri, orë, shirita Mi dhe ngrohës 12 
muaj. 
*Гаранција на Xiaomi таблети и  мобилни телефони 24 месеци / Garanci për tabletët dhe celularët Xiaomi për 24 muaj 
*Гаранција на Segway тротинети 24 месеци/ Garanci për skuterët Segway 24 muaj 
*Гаранција на NinjaShark производи 24 месеци/ Garancia e produkteve Shark për 24 muaj 
 
 


